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On ne nous en croira ni vous, ni moy,
fur notre parole : et au’ Public 4
-vuider le different, il a les pieces en
main , & eft déformais en état de nous
juger. | Mt

Oferai-je le dire , Monfieur ? il fem-
ble avoir déja commencé A sexpliquer;
- & lair du bureau, fi je ne me trom-
pes eft un peu plus pour moy, que
pour vous. Du moins en ai-je pour
garant le teémoignage d’un Livre qui
ne doit pas vous éire fufpedt , & qui
certainement n’elt rien moins que par-
tial pour les Jefuites. Je patle de la
CONTINUATION DES MEMOIRES DE
LitTeraTURE ET D’HisTO1RE
Tom. IIL. Part. L. oti voici le juge-
ment qu'on porte de ma Rg’ronsg,
dans les NouvELLES LITTERAIRES
page 181.- - 2
~ » A propos du P, du Cerceau, il 2.
» repliqué 4 fon ancien Confrere ’Ab-
» bé d’Oliver, & lui a prosvé, quiil
» p’avoit pas en raifon de fe plaindre
» de DExtrait que les Memoires de
» Trevoux ont fait de {a Traduction
» de Naturd Deoram de Ciceron. On
» fouhaite que Pautre  Journalifte fe
» tite aufli-bien d’affaire {ur ce qu’il 3
»» dit contre cet Academicien 4 Pocca=
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» fion du Traité de la foibleffe de Ef
»prit humain , de feu M. Huet.
- Voila les propres termes, ou je n’ay

{upprimé que le nom de lautre Jour-

‘nalifte, qui ne fait rien au fuler, &
fur lequel dailleurs on seft trompé,
- Yous voyez , Monficur, que ’Auteur

¥ teconnoit, non pas que j’ay taché

de prouver , mais que j'ay prosvé en
effet, que woms waviés pas en raifon
d¢ vous plaindre de DExtrait que ja-
vois fait de vorre Livre ;3 & que je
Pay fi bien promvé , que cela lui faie
fouhaiter que P’autre Journalifte fe tire
anlli bien d’affaire ; que jem’en fuis ti-

t€: ceft ur quoy il n'a tenu qu'a lui’
AN E . 9 z
d'avoir plein contentement dans le To-

me de’ Feveier, des Memoires de Tre-
voux de cetre année. ,

- Qui que ce puiffe étre qui foit I’Au-
teur des Nomwelles Litteraires de ce
Livee, car je nay point du tout I’hon-
heur de le connoitre , je lui fuis d’au-

-"‘-m’-',plus redevable de la generofité

quil a eué de rendre ce témoignage

0 ma faveur; que Pexemple de Mon-

fieur Andry me fait trembler pour lui,
En effer, fi ce Cenfeur Royal des Li-

VIes , qui en cette qualité n’eft comp-—
table des Approbations qu’il donne,

Aj
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quau Chef feol de la Juftice, fous
Pautorité duquel il ‘exerce fon mini-
ftere, n’a pd dviter un traic de votre
indignation , pour avoir dit deux mots
de la moderation & de la f[ageffe quil
avoit crii appercevoir dans ma RE-
PONSE ; comment pardonnerez - vous.

a un Ecrivain bien moins autorifé 4 -
cet égard, & qui n’éroir pas oblige
par €rat a dire” {on fentment, de Pa-

- voir fait fi favorablement pour moy,
& d’avoir eu la hardiefle de publier,
que j’avois prosvé dans ma RE’PONSE,
ce qu'il voyoit manifefltement que ja-
~ wois prouvé , ceft-a-dire, que vous
n’aviez pas en raifon de vous plaimdre
de mon Extrait? ;g T

“Je ne Pabandonneray pas du-moins
dans le danger ou il s%ft expofé pout
moy ; & puifqu’au hafard d’encourir
votre difgrace, il n’a point craint de
-rendre publiquement juftice 2 la bonté
.de .ma Caufg, je ferai en forte de le
mettre en €rat de ne sen pas repen-
tir, & de juftifier, il eft neceffaire,,
aux yeux de tout le monde, quil 2
€té bien fondé 2 s’expliquer fur la fo-
diditd dema RE'ronse , 'dans les
germes qu’il a bien voulu le faire.

. Yoild enfin nn homime , Monfieus;
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de me juftifier le plus:fimplement qu'il
m’avoit €té¢ poflible ; & par une forte
de ménagement dont le Public, auffi- -
bien que mon Approbateur, m’ tenu
gLompee , ‘javois évité de tourmenter
des playes , aufquelles je fens bien qu’on
ne peur gueres toucher fans vous faire
foufirir un peu ; mais puifqu’aprés avoir
fondé votre Apologie fur dgs traits de
€e caractere , vous ne craignez pas de
nous la préconifer dans vorre nouvel
Ecrit, comme une piece qui a. tonte
la force , tomte Pévidemce dume dimon-
frration Geometrique ; Je me vois rée
duit, quoi qu’il.m’n cofite , & enfon-
~cer la fonde plus avant, & i faire
~ ¢onnojtre une bonne fois au Public,

- €n quoy confifte cette évidence de dé-
monfiration Geometrigue que vous vane
tez f1 fort dans vos Ecrits. A
Et afin que vous ne puiffiez pas con-
tre la notorieté publique , maccufer de
nouveau , de n’avoir fonché en rien d# -
monde 3 ce qu'ily avoit deffentiel dans
votre Apologie ; je partageray cette Re-

- plique en deux parties , dont |a premiere
contiendra ce qu’ily a de capital & d’ef-
fentiel dans ndtre conteftation,renvoyant
a la feconde tour ce qui n’en eft qu’une
fuite & comme l’accefloire |, mats qui

-
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pourtant ne doit pas étre negligé, Jexa-
- minerai fur ces deux chefs quel a éeé
notre procedé de part & d’autre 5 & je
me promets de porter fur cela les chofes
a une évidence, qui ne laiflera aucun
doute dans Pefprit du Public, comme il
newous laiffera aucun {ubterfuge dont
- vous puiflicz abufer. X
"PREMIER CHEF
. DE LA CONTESTATION ,
O Lon vouche ce qui en peut Etre 7e-
 gardécomme le capital & Ueffentiel,

~ Vous vous étiez plaint , Monfieur , de
trois chofes dans vorre I. Apologie. Je
~ dis que vous vous étiez plaint, car puif-
que vous avez hauflé [z vifiere, il eft inu-
‘tile deformais de multiplier les perfonna-
' ges, envous diftinguant de votre Apo-
- logifte , c’eft 3- dire , de vous-méme.
. Les trois gtiefs dont il s’agit , font,
1% Quejevous eufle imputé d’avoir
'donné au Public un @nvrage dangerenx,
en lui donnant la Tradu@ion du Traité
de la Nature des Dieux de Ciceron.
2°. Que je vous eufle fait paffer pour
- #n Plagiaire qni croit [e cacher , en dé-
eriant les fources on il a puifé. y
3% Que jeulle ni¢ lexiflence d'am
A'iiij









tachée. On ouvritles yeux 4 une juflifi-
cation {1 fimple & (i naturelle 5 on recon-
nut la furprife dont vous aviez ufg, Jene
vous dirai point quelles qualifications on
donna a une pareille infidellté ; elles font _
trop odieufes, Mais enfin vous comprites
quelle ne pouvoit avoir qu’un mauvais
effet dans Pefprit des honnétes gens, &
~qu’il falloit vous tirer de ce mauyais pas,

a quelque prix que ce fiit.

Pour cela, Monfieur,, qu’avez - vous. -
imaginé ? la chofe du monde la plus fin-
guliere & la plus incompréhenfible 5 un

- trait donril n’y avoir point encore d’e-
xemples un trait que vous n’avez pl rif-
- quer, {ans fuppofer que le Public n’avoit

* pasle fens commun, & que vous aviez
afhaice d des idiors & 4 des imbecilles, a -
quivous feriez maitre de perfaader tout
ce qu’il vous plairoit. Ceft-i-dire, que

- vousavez préfumé que vous feriez ac-
croire au Public que vous n’aviez pas dit
dans votre premiere Apologiece quilya
la.depuis fix mois | & ce qu’il y lic encere
-aujourdhui 5 & que la méme Propofition
que vous y combattez durant deux pages
par des  argumens ad hominem. , comme:
- un {eatiment que je folitenois , vous ne
~Yavez jamais attaquée que comme une
Objettion que je tefutois 3 €ar que ce {oit -
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12 précifément le langage que vous tenez

aujourd’hui , en voici la preuve.

~+ »Que préetend mon Apologifte’, di-

~ ntes-yous , lorfqu’il vous remer votre

» Objeftion devant les yeux ? dit - il que-
» yous n’y avez pas répondu ? non. Dit-
»il que vousy avez mal répondu ? non..
» Que dit-il donc? gne vous aveX fait
» cette Objedtion , & que dans votre bou-
» che {ut-tout elle €toit bien temeraire. -
- Quant A la temerité de ’Objection ,

- €eft un point que nous difcuteronsa parts

mais avant que d’examiner la qualité de
PObjection , il faur qu’il foir conftates,
fi dans votre premieye Apologie vous I'a-
Vez reconnue , ou non , pour Objeétion:.
Vous folitenez aujourd’hui que votre

Apologifte , c’eft-a-dire vous-méme , &

dit que {avois fait cette Objettion ; &

- moi je foatiens quil ne I’a jamais dite

Nous voild , Monficur , appointez direc~~
tement ’un contre Pautre , & il eft évi-

dent que Pun de nous deux henrte la vew1. Apae
vité , pour me fervirde vos termes: ;' & 08

veut tromper le Public. Heureufementil

pe s’agit ici que d’un point de fait , ot il

n’eflt befoin ni d’érude ni d’érudition , &
- ouil ne faur que {cavoir lire pour nous:
juger: {ur quoi , Monfieur , voici le paz-
- tique je prends , qui- eft bien coutt &
‘bien décififi A v},
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 Jedéclare publiquement & authentis
§uement, que s’il (¢ trouve , que dans ay-
cun endroit de votre premiere Aroro-
G1x, il foit parlé de la propofition de
POnvrage prétendu dangerenx comme
d’une Objetion que j'enfle faite, ou que
pour qualifier & cara&terifer ladite Pro-
pofition , vous vous (oyez jamais fervidu
terme d’Objeflion , je confensa paffer;
- dansPefprit de tous les honnétes gens;
‘pour le plus infigne calomniateur qui
foit dansle Royaume.. G
Mais d’un aucre coté | s’il e} verifié,
Que vous n’avez jamais qualifié d’08ec- -
#o7 ladite Propofition dans vorre I. Apo-
- logie ; & que vous n’y avez méme jamais
- tiendit qui piic faire foupgonner le moins
du monde , que vous combartiez la Pro-
pofition furle pied d°0djedion 5 je vous
demande , Monfieur , ce que vous vous
lez que le Public penfe d’un homme , qui-
ofe apres cela {olitenir dans un Ecrit im=
primé, qu'il avoit reconnu que: j’avois
Jditcette objettion, ' . Rk
~ Etcomment Pauriez-vous pl recon-
noitre comme Objetion , dans un Ectit
ol vous n’avez point eu de deffein plus -
marqué, que celui de cacher au Public,
fue ce fit une Objedtion ? b
- Encffer, Ménficur , un Egrivain qui

Ld
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~en attaquant unc Propofition, 1°. la
~ dépoiiille de tout ce qui peur lui donner
- le caradtere d’Qbjettion 5 2°. nela com-
batque par des raifonnemens qui la fup-

polent néceflairement une < Affertion ,
- ne fcauroit nier qu’il ne lait colijours
confiderée comme Affersion , & non

- eomme Objettion. Or , eft-il ; quen arta-
- «quant ma Propofition de POyvrage pré-
tendu dangerenx, 1°. vous Pavez dé-

- pouillée de tout ce qui pouvoit lui don-

- nec le caracbere d'0bjeffion. 2°. Vous
~ mavez employé contre elle que des argu-
- mensqui {uppofoient néceflairement que
- @ctoit une Affertion , ¢’eft-a dire , une
- opinion que jéeabliffois & que je fodte-
- mois: cefonr deux points que jai & prou-
- Ver; je commence par le premier. -
o e Cefboun principe conftant , quline
~ propofition prife en elle-méme, & déta-
- chéedece qui la fuit , n% point de carac-
tere par rapport 4 ' Auteur qui I*énionce
 &qukelle n’en re ¢oit,, que du jugement
- quilen porte dans une feconde Propofi-
_tion,, foit en Papprouvant,, foit enla ré-
_ prouvant : ’il approuve , ceftune 4/~
~ fertion, 9l 1a rejetre , Celt une Objethion.
 U5'en {uit de-13 quune Objedtion ren=
. ferme effentiellement deux Propofitions;
‘Une premicere par laquelle on €nonce un

.

-
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- fentiment : & une feconde par laquelle
on rejette la premiere, en réprouvant le
fentiment qu’elle énonce. Par exemple,
PObjection que je me fuis faite fur votre
Tradu&ion,renfermoit ces deux Propofi-
tions: Il y a desgens qui’ doutent f cet
Ouvrage n’eft pas dangereux ; voila la
premiere. Le {crupule de ces gens-la eft
mal fond¢ ; voild la feconde. R
Il eft évident, Monfieur , que de ces
deux Propofitions , dont ’Objection elt
compofée, la plus importante eft lafe-
conde : non feulement parce qu’elle fup:
pofe la premiere , aulieu que la premie-
re ne fuppofe pas la leconde ; mais bien
Plus encore, parce qulelle la caracterife
comme Objection, ceft-a-dire , come
me contenant une opinion qu’on réprot- -
ve : de forte qu’on ne peut {upprimer la
feconde, fans détruire le caractere de la
premiere , & fans la dépoiiller de la feu-
le marque qui la puifle faire reconnoi:
tre comme Objection, il
Qo il, Monficur, que voild précis
- {¢ment ce que vous avez fait & Pégard
de mon Objecion, Des deux Propofi-
~tions dont elle éroit compolce , vous
~avez produit la premiere ot je difois que
Quelques gens jugeoient cer Ouvrage -
sangerenx 5 & vous ayez totalement fup-

=



‘primé la feconde , oui je déclarois que fe
{erupule de ces gens-1a étoit mal fondé :
- Donc par cette fuppreffion frauduleufe,

- vous Iavez dépoiiillée de tout ce qui pou-

y

voit lui donner le caractere d’Objetion..

Il n’y avoit qu’un moyen qui piit fup-
plcer a la fuppreflion de la feconde
Propofition 3 ¢*étoir d’avertir que la pre-
miere que vous préfentiez toute feule ,

étoit une Objection , & une Objedion

dlaquelle javois répondu. Avez-vous
dit jamais dans votre premiere Apologie,
quece fiir une Objection 2 non; & je
~ Yous ai mis {ur cela au pied du mur.
Avez-vous dit que j’y eufle répondu ? en-
- coremoins : & vous en convenez fi bien,
~ 9U€ vous vous retranchez 4 alleguer que

- Yous n'avez pas dit que je n'eufle pas ré-
Pondu.Dit-il qme vons wy avex pas répon
dn2 non.Ce font les termes que vous em-
Ployez pour vous juftifier fousle nom
~de votre Apologifte : Miferable faux-
fugant qui vous trahit vous-méme, &
qQui prouve que vous n’avez jamais don-

8¢ ma Propofition comme une Objettion !t

Car i vous Peufliez donnée pour telle,

Quetit-il éeé befoin de dire,, fi 'y avoies,

Ol ny avois pas répondu ? Toute Pro-

i 'Poﬁfio'a’i'fc‘connué & donnée comme 04-
Jeltion {uppofe toljours une Réponie

II.APQ"‘
logie
page 130
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- Mais fuflifeir - il d’ailleurs de ne pas
~dire que je n’euffe pas répondu , quandil

.fl‘-é, ;

& u'-n‘c'Rc'futat'ion qui la {uit 5 & quleht

‘Objecion , dit une Propofition qu’on
m’avance que pour la réfuters Ainfi,

Monfieur , alleguer aujourd’hui pour

-excule que vousn’avez pas dit , que je
eufle pas répondu i 1'Objetion | Celt
avoiier manifeftement,’ que vous n’avez.
point donné ma Propofition comme
‘une Objedtion 3 ceft vous contredire

- vous-méme dans la méme page , & pref-

que danslaméme ligne , ot apres avoit
allegué que vous n’aviez pas dit que je
n’cufle pas répondu , vousajoiitez incon-
tinent que vous aviez dit , que. j'avois

PURMT 2.

s’agit d’une Propofition dont vous aviez

; fuprlmé yoqs..;m_éme la Ré.POI‘l(C AN 2

toit-ce pas dire en effet que je n’avois pas

- fEP.Ondu_,- que de {upprimer cet_tt':rj?;;;Réa

ponfe ; & de donner la Propofition toure

- erug, en la dépoitillant de tout-ce qui

pouvoir la faire reconnoitre comme 0/
jebtion ? Comment vouliez- vous que
‘perfonne devindt que jeufle répondui

ype. Propofition que vous prefentiez
~comme uneopinion que je folitenois ? ¢

~_sefute-ton foi-méme ? Combat-on fc?-
“propres {entimens? Que fignifient dond
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Si une pareille excufe a liey > &quon
foit en droit de changer une Objection
en Aflertion , pourvii quon ne dife pas
que PAuteur n’a pas répondu | que je
Plains', pour me fervir de vos termes ;

ﬁﬁgo- Vdntenr qui vous déplaift | Avec ce fe-

page 6. Cret, il n’y a point de Do&eur f orthos :
doxe, de Thologien f11 rreprochablejdans
fa doctrine , que vous ne faffiez pafles
pour heretique ou méme pour Athée,
quand il vous plaira. Il ne vous en coil-
tera pour cela, que de faired leur égard
€€ que vous avez fait contre moy , ¢'eft-

- adire de fupprimer leurs réponfes; &
de donner leurs Obje@ions toutes cruéss
Et fi quelqu'un vient i vous reprocher
que mal 2 propos & contre la bonne foy
leur imputez-vous des Objections auxa
quelles ils répondent , & qu’ils nefe font
que pour les réfuter ; vous en ferez quitte :
pour dire , comme vous le fajtes anjour-
d’huy 2 mon égard : je nay pas dit qu’ils
n'euflent pas répondu. Par 13 vous voil
maitre de la réputation de tous les Dos.

1bide ~ Cteurs paffés & prefents.Vous di tes,Mon-

fieur, que ceft #n Peron qne la calommie

quand clle cft ex de bonnes mains ; mais

avouez-l¢ a votre tour’, un pareil fecret,

en de bonnes mains , et un Peron pous
lacalomnie. ;
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~ De tout ceci il
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demeure pour bien
prouvé , qu’en produifant ma Propofi-

tion , vous l'svez dépeiiillée de tour ce

qui pouvoit lui donner le caractere &’Qb-
Jjection.  JPay ajouré que vous n’avez em-
ploye pour la combattre , que des raifon-
nemens & des argumens qui fuppefoient
neceflairement que c’¢roit une Affertion,
& c’eft ce qui ne me fera pas difficile 2
‘démontrer, fne
- Quels font les Argumens que vous
employez pour combattre la Propofi--
tion de I'Onvrage prétendu dangerenx?
les voici , qui fe réduifenttous dun.
- §i cet Ouvtage , me dites-vous, eft

“dangerenx , comme vous le folitenez,

‘douvient que des Jefuites Iont com-
mente ? d’oul - vient qwils Pont voulu
traduire, ou faire traduire? d’ou-vient
qu'on Pexplique dans vos Claffes ?

- En quoi cet Argument eft-il un Argu-
.ment ad hominem contre moy? ceft en
¢ quil me met en oppofition , en con-
tradiction de fentimens avec le Corps
dela Compagnie méme 3 en ce que je
femble défapprouver comme dangerenx,
un Ouvrage quelle approuve, & qu’el-
le n’approuveroit pas, fi elle le jugeoit

- tel: fur quoi , ¥oici comme je raifonne.

- Quand vous propofez cet Argument,
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~vous prétendez fans doute qu’il {oit ton= |
- cluant contre moi , qu’il foit ce quién
~ appelle un Argument ad hominems mon |
~€gard. Or eft-il quil ne fgauroit éure

tel contre moi, qu'en {uppofantque la |
Propofition dont il sagit eft une Afer- |
tion , C’eft-a-dire, un {entiment queja |
dopte & que j*établis, & nonune Ob- |
jection , c’eft-a- dire, un fentiment que |
" Je rejette & que je refute : donc les Ar- ¢
- guinens que vous employez contre moi |
- prouvent. invinciblement , que dans vo-
‘tre premiere Apologie vous avez toi- |
jours pris mon Objection pour une Al
fertion : donc vous tombez en -contra-
diction avec vous - méme , quand volis
dites aujourd’hui que vous n’aviez ptis
mon- Objection. que comme ©Objeion |
~ En effer, Monficur, pour quejeme
trouve en contradiction avee les Jefvi-
~tes, il faut que ce foit moi qui pole
comme Affertion , c’eft-a-dire ; comme
un {entiment que jadopte & que jeta-
< blis , que POsvrage de Ciceronelt dan-
gerenx, Pour lors votre Argument eft un |
Argument d hominem contre moi; cat
- €’eft comme fi vous me difiez: Vous pté:
~ «tendez , vous Jefuite , que cet Onvrage
eft dangerenx , & cependant il fetrouve |
- 'que ceméme Ouvrage cft autorifé dans |
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me , puifqu’ils ne font Argumens ad by
minem plus diretement contre qui que
ce foit , que contre vous; & qu'ils vous
convainquent d’avoir toljours donné
comme Aflertion , dans voure premiere
Apologie , une Propofition que svous |
prétendez aujourdhuin’y avoir combat- |
tue que comme Objection , mais com-
iL.Apo- me une Obje&ion, qui dans ma bombe
e . fur-tout étoit bien semeraire.
pag. 13, HAI-tout €toit bien temera
Voila encore un {ubterfuge, Monfieur,
& je ne puis mieux vous faire fentir
combien il eft pitoyable , 83 quel |
point doit étre defefperée unce caule ol
‘on m’a point de meilleure reffource,
qu’en vous faifant maitre de déclarer
Hur quel pied vous avez prisma Propo-
fition , & en vous donnant le choix de
Y sffertion-ou de 1'0bjection, Vous n'a
vez pu lattaquer que fous Pun de ces
deux caracteres. Eft-ce comme Affertion
que vous Pavez attaquée ? vous I'avez
donc attaquée & faux, puifque ce n%é«
toit pas une Affertion , ainfi queje lai’
demontré,, & que vous étes forcé d’en
convenir vous méme aujourd’hui. Eft-ce
: comme Objection ? oiii , dites-vousd
prefent, & comme une Objection qui
danswvitre bouche [ur-tout é10i+ bien te=
meraires Par o prouvez-vous quelle.

&3]
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- foit temeraire fur - tout dans ma boys
. che? pardes Argumens ad hominem , i

quoi vous dites que je n’ai tépondu ,
ni ne répondrai. B -

- Or, ce font ces mémes Argumens ,
eu plutor ce méme Argument 4d ho-
minem , que f'employe aujourd’huy pour

- prouver qu’une pareille Objection ,

‘non-feulement n’eft pas*témeraire dans

~la bouche d’un Jeluite ;. mais méme
quelle y eft tres- féante & trés-con-
. venable ; & que bien loin qu’elle me

mette en contradiGtion de fentimens
avee les Jefuites , elle me fait au cone
traire le Défenfeur & I’Apologifte de
leurs Ouvrages & de leur Pratique.

- L’Obje&ion dont il sagit renferme
¢quivalemment ces deux Propofitions :
Ly a des gens gui jugent dangerenx

Onvrage.de Ciceron : Premiere Propo-
fion. Ces gens-ta omt tore : 11 Propo-
fition. Les deux réduites en une feule

- teviennent 3 celle-cy : Cenx gni jugent

aﬂ@wgermx Z’Onvrage de Cileron , omt

Ibide

- Cela pofé, Monfieur , je vous de=

mande d qui il convient mieux qu’d

un Jefuite , de dire & de prouver ,
{oit par forme d’Aﬂértion,'foit pat for-
me 'd’0bjettion , que ceux qui jugent
B






J’agtlcuhcrs & du Co?;
agn g, m’en fait mani c-

z.voxr par-la Monf' 1elir,

0 raifon de vous donner le
opofition , ‘pour la pren-
g Aﬂcrtwn ou comme
un ne fait pas honneur ¥
Qy}, l’autrc w'en fait gue-
e Logique 5 & vous ne vous
. pas. micux du dernier pam,
¢ , feconde Apologie , que
s €tes trouvé de lautre dans
s Vous me laviez d’abord
omme Affertion : J'ay fair
9%1: a torr, & quc la Pro-
t une Objection 3 laquelle
is, Que faues-vous pout vous

~dans votre nouvel Ecrit E";
encz fauffement que vous
'\lfe 1e comme Ob e&mn:

_gaumr une pwmzcrc fauf- |

t une feconde aufli vifible 8¢
_,_Tc _que la premiere, Vous;‘
ercr _a foru: d’un mauvms pas
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Lafon- C¢ft ainfi que le plus fonvent,

S Qnand on penfe fortir dune manvaife
L : dfaf?‘e', :

On senfonce encor plus avant,

Il vous refte encore une derniere
reflource, mais qui, quand elle pour-
roit avoir lieu, nempécheroit pas qu’il
ne fit vray , que dans votre premiere
AroLociE vous dvez vouli impofer
au Public, en m’imputant fur le pied
&’ sffertion & de fentiment que j’adop-
tois , une Propofition que je n’avois
employée dans mon Extrait , que com-
me Objettion que je ‘réfurois; & que
dans la feconde vous cherchés 3 ui
impofer de' nouveau , en lui faifant

~accroire que vous aviez pris veritable-
~ment pour Qbjedtion , une Propofition

que vous nattaquez jamais que fur le

pied &’ Affertion. | el

+ ~ Cependant quelle et cetre derniere
teflource ? et de prétendre que ’Ob-

w jeCtion elt #meraire en elle-méme
que Ceft une Objettion capitale , une
.g*g\‘;*ef’°'.0bje&ion qui vous ‘a jaffement indi-
page 15s ghibe & S s g '
Quly a-t'il donc de fi ¢erange & defi’
offenfant dans cette Objection , pout
qu’elle ait di vous' indigner el poim?’

LY



s plus orthodoxes& |
aﬁcnt tous les jOlltS ‘

| _iious indi gﬂeq quc jaye
rité de m'objecter , quil y
i qui Pouvrage d’un Au-
"”Ta‘ Divinité , Parmﬂou:
Is trouvez mauvais que
aniere. d’Objééhon ga "
rout 'Ouvrage en general ,
Iﬂcﬁ:aloplet adit formelle P;efﬁ;"
¢me Livee qui en fait par- Livice
Ciceron , depuis que vous
c"[?;n Trairé de la Nature

‘eft devenu , tout Auteur

e

i tﬁ un Theologtcn Qi ifre=
maﬁere de Rehgzen qu 11

- méme | permis de dourcr i
e pouttmt pas Cree Eiin-;
hfé bien autrement Mon-,
i;;erfuade au contraire
de la temerité & del mdzj: IApo-
tre un pareil Ouvrage enlre Jogie
out le monde , fans y join- P8+ 15¢
oifon , comme ;c Pay faic

,_mt' & comme] "ay expofc'. ,
'gimcz‘ fait dans vorre Préface.

CioB Tl
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. Deut-on en effet envifager feulement
le Plan que Ciceron s’eft fait dans cet
Ouvrage , fans reconnoitre qu’il peut
étre dangereux ? Car qu'eft-ce qu'il s’y
‘propofe? c’eft de réduire routes les opi-
nions des anciens Philofophes furla
Divinité , au {yfteme des Epicuriens,
& a celui des Stoiciens , comme les plus
tolerables & les moins mal fondés ; & de
ruiner enfuite ces deux derniers {yftémes,
fans fe mertre en peinede les remplacer
d’ailleurs par des notions plus faines &
plus vraifemblables. Sur quoi voici le .
- raifonnement que je fais & qui eft bien

fimple. |

Un Ouvrage , ot apres avoir detruit
les opinions les plus tolerables & les
plus accreditées chez les anciens Philofe-
phes,au fujetde la Divinité;on abandon-
ne le Lecteur i Pincerritude fur ce qu’il
doit penfer de Pexiftence & de I'effence
de la Nature divine, peut eftre tegardﬁ
avec raifon comme un Quvrage dange-
reux par lui- méme, Or 'Ouvrage de
Ciceron fur la nature des Dieux eft tel ;.
donc ceux qui ont douté fi cet Ouvrage
p'eftoit pas dangereux , ont efté bien
fondez a en douter, & ont pii le faire
fans temerité 5 donc ceux a quiil a plit
de s'indigner d’unc Objection fondée

'4




Sl ..
{ur ce doute , fe fone imdignez a tort &
mal-4-propos. ; | i
Voild ;” Monficur , fur quoi eft fonde
leferupule de ceux qui ontdouté sl 0’y
avoit pas du danger 4 mettre POuvrage
dorit il s'agic , indifferemment enire les
mains de tout le monrde. Je Pavois dit |
bien expreflément dans mon Extrait,
pigE1019 & fuivante ; & vous me per=
© meteez de vous dire , qu’il n’elt pasde
. labonne foy de n’atrribuer leur doute,
comme vous le faites, qud un morif
i ] +Apo-
frivole tel que celui du feandsle que jogic
peavent caufer les opimions bifarres des i 18e
Payens [ur la natnre divine s fors"que
jén ai moi-méme allegué dans mon Ex~
- tnaitun motif folide , comme ¢tant fonde
. for Pincertitude ot Ciceron abandonne
i fmfﬁ&eur touchant la Divinité.
_ Cemotif , fi vous aviez daigné y faire
| tftcntlon , Vous auroit appris 4 ne point
confondre I’ufage que S. Auguftin, Cle-
- ment d’Alexandrie , Eufebe . Arnobe,
l.aéhnce & Minucius Felix font des
-"fEi'nidt,_ifdés Payens qu’ils rapportent;
~avec la maniere dont Ciceron les a
titédes, Quand ces Peres de I"Eglife les
- &xpofent, eft pour en relever leridi-
¢ule, pour en faire honte aux Payens
de leur temps , & les difpofer par Ia
| ' T B 1]
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a ouvrir plus aifément les yeux a fa [u-
micre de PEvangile ; a lien que Ciceron
apres les avoir attaquees, laiffe fon Le-
Cteura fec & fans aucune lumiere par
rapport a' la Divinité ; de forte quil
femble n’avoir entrepris de détruire les
opinions des Philofophes fur certe ma-
ticre , que pour détruite toute jdée de
}a Divinité méme. Jenefcai, Monfieur,
f1 vous avez bien’ Pris garde a Pindecence
<’un femblable parallele. Je vous avoue-
rai qulil m’a paru bien éurange , & bien
plus propre a fcandalifer & 3 indigner |
es gens de bien , que PObettion prcten- - |
dug capitale , qui a fi mal-a-propos & fi
injultement excité vorre indignation.

Je ferois bien mieux fondé » Mon-.
ficur , 3 me formalifer du coup que vous.
avez prétendu me porter au {ujet de mes.
Poelies ; mais il ne m’ pas fenlement
effleuré, Ma Profeflion , toute fainte
quelle eft, ne m’interdit point tout acces.
au Parnafle, & fi jy aj cueilli quelques
Heurs dans des moments perdus , jai
taché que ce fit tofijours avec la décen-
€€ qui convient i mon drar. Cleft un
t _'moignage qu’ont rendu dans Poccafion.
2 mes Poclies, tout ce qu’il y a de gens
qui n’avoient point d’intereft a y trouver
rien de libre ou de meffeant. Vous feme |
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blez vous-méme ne vous pas cloigner
de ce fentiment 3 j’en fuis ravi , Mon-
fieur,, car un difcours pareil a celui qui
forme votre Objection , convient plus a

une Commere qui veut faire la faufle pru- 1t Apo-
de , quad un galant homme. Je vous ng@-
aurois feulement confeillé de ne point

méler dans tout cela ce que vous appel-
lez des beaux Efprits de Caffé, qui peut=
'ére ne jugeront pas qu’il vous convien-
ne de les traiter fi cavalierement. Ils’en
trouve parmi eux quiont la plume bon-

~ ne, & qui ne {ecroyant pas obligésa

toute la moderation o je veux bienme
senfermer, pourroient Etre tentés de ri-
nier & vos dépens ponr les Comeres de leur  1hid,
., Du refte , Monfieur , je crois avoir
prouvé bien claitement dans ce I. Arx

W}% 1% Que jamais dans votre pre- -
_miere APOLOGIE yous n'avez awaqué
la Propofition de 'Oxvrage prétenda
fﬁéﬁ”gﬂ"@'ﬁx, que comme une Aflertion.
2% Que cette Propofition; prife far
,le.-:iP'lﬁd.d’Obie&ion , n’éroit #émeraive
ni en elle-méme , ni dans ma bosche ;
ﬂ’oﬁ,, il fuit, que c’elt en pure perte que
~ vous avez employé une feconde fuper-
cherie pour en excufer une premicre.
St vous vous ées flaté’ que le Public

k
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pit en &tre la dupe , il faue que vous
aycz bien mauvaife idde de fon juge-
ment 3 & il feroit en droj de vous
dire fur cela, comme ce Vieillard de
PAndrienne , |

O Dave, itine contemnor abs te ? aut

tane tandem ijoneys .

Tibi videor ; guens t4m aperte f.llere
imcipias dolis, S5

Ceft nous faire affront que de pré-

tendre nous tromper i 4 découvert

4u moins pour nétre honneirr , prencz

Yous-y avec plus d’agr & plus de finefle,

R s o hotn ol 83tes

Ce fecond Article ne ferg pas 3 beaus
€oup pres fi long que Je premier , fa;-
~¢e qu’il ne demande pas tant de difcuf-
fon. Vous vous éricz plaint dans v6=
e L Apologie , que je vous eufle ac-
gufé de Plagiarifme 5 & pour faire croi«
1e au Public que vérre plainte éroit bien.
fondée , vous n’aviez trouvé d’aytre fe-
$tct, que de lui prefenter comme joints
enfemble , deuy paflages qui ¢tojent a
plus de huir Pages Pun de Paurre,

¢ me fuis recrié , comme de raifon,
for un trair de mauvaife foi fi manifef-
e, & jofe méme dire § groflier; & jai
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_rendu la chofe tellement palpable, que

~ towr ce quil y a de gens d’honneur
~ quiont la ma Re’roxnse, en ont été RN
_indignez. Vous vous trouvez forcé vous- ll-o-gicp i
‘meme d’avouter la debte , & vous ti- pag. s

~ chez en Pavoiiant , de colorer le fait

- dumieux qu'il vous eft poffible. L’un &

- Pautre de cesdeux points merite quel-

. ques reflexions : elles feront la matiere

~ du prefent Article.

 Vous reconnoiffez aujourd’hui que

_ Ceftdtort que vous m’aviez foupgonné

de vous avoir accufé de Plagiarifme.

; g%md ma RE’PONSE n’auroit et d’autre

‘ciiet que de vous forcer 3 vous dédire

Murun point auffi marqué & aufli con-

- Miderable que celui-1i, cela feul fuffi-

_ Toit pour montrer que je n’ai pas dit me
taire, & que ce filence prétendu pradent,
quidevoir, felon vous , étre la fite de
votre Apologie , n’auroit éré rien moins
que pradent de ma pare , 3 moins que

Yous ne jugiez qu’il foit plus prudent

de {e taire, quand on eft accufé atort,

que de mertre fon adverfaire dans la

trifte neceflité de fe dédire. Du moins

et - il affez difficile de comprendre),

- fomment une caufe o on a réduit fa
- Partie 3 un pareil défaven , peut éure iy 5
 Waitée de camfe defefperée. B | page

4
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~ Mais quoi qu’it en foit des autres
points de notre conteftation , en voila
du moins un ol vous me donnez vous-
méme gain de caufe , & f{ur lequel vous
me difculpez au- deld méme de mes in-
tentions.
Je fais cette obfervation , Monfieur ,

a propos de ce que vous alleguez dans '
votre nouvel Ecrit, que jay dit, &'

plufienrs fois que ce-ne fut gamais mon
intention de vous accufer de Plagiarils
me. Cela pourroit éure, Monfieur,
mais je ne lay jamais dit 3 & c'cft
m’en accorder fur ce point, plus qu’il

n’en faur pour ma juftification, & plus

que je n'en exige. Je ne me fuis ja-
mais expliqué. fur ce qui a pl étre ou:
n’étre pas de mon intention 4 cet égards:

‘j;e:f n'en dois compte qua Dieu, qui
feul voit le fonds. des ceeurs. Les hom-

mes peavent juger des paroles & .des.

actions , parce quelles font de leut’
competence ; mais pour les penfces,

elles font du reffort d’un autre Juge,.
- & les hommes n’ont rien 4 y vour. |

Celt fur ce principe , Monfieur ,

© que je m’en fuis tolijours tenu dans ma:

Re’PONSE , & declarer, comme je l'ay
fait plufienrs fois, que je n’avois rien

dii dans mon. Extrait , dowt wous: fﬂﬁ'



- fiex legitimement vous” tenir offenfé.  Je ls’:’gfﬁj
way pretendu entrer en jultification 55, ©
que fur mes paroles uniquement , par-
~ce que je ne fuis comptable devant les
hommes, que de mes paroles en ce
point 5 & non fur mes intentions,
dont la connoiffance ne leur appartient
point. La feule intention formelle que
je reconnoifle avoir cué en cette ma-
tiete , & de laquelle je ne croy point
métre €carté , a été de ne dire rien de-
plus que ce que jay dir, parce que je
'ctois obligé 4 rien de plus. Quelque
lnnocentes quayent pu étre mes in-
tentions , vous étes en droit de vous:
plaindre , fi ay rien dit qui pir légi~
umement vous offenfer 5 mais d’un au-
tre coré , quelque malignité qu'il puiffe:
Y avoir eu dans ‘mes vaés, je Eli.s &
Couvert de tout reproche, sl n’y em
3 point eu dans mes paroles. Quand:
~ Je vous dirois que j'ay eu les meilleu-
Iesiatentions du monde, ni vous, ni
autre ne feriez obligez de m’en croite.
Laiffons donc les incentions 2 part & j&
Vous quitte de ma juftification fur ce
point , parce que je n’en ay point be-»-
fmn. Mais vous voulez bien quc ];’-b(‘?’f
men prévaloir fur ce quitouche lC-S" i
Wies ,, & que je me fgﬂach; queique
. ; vj

2
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“gré de vous avoir réduit 2 reconnoitre
que je n’avois rien dit, au moins en
ecci, {elon votre aveu, dont vons paft
fiex légitimement vons temir offenft. |
Me voild pleinement juftifié a cet
égard 5 mais je ne fcais fi le Public
vous trouvera aufli bien difculpé dans
le tour que vous prenez pour colorer
la {upercherie fur laquelle vous aviez
fonde vorre plainte. |
Cette fupercherie que je qualifie le
plus honnérement qu’il n’eft poffible
quoique dans le vrai elle méritat une
qualification bien plus forte ; certe fu-
percherie, dis- je, confifte en ce que
par le moyen d’un, & un pes plus
haut , vous avez lié enfemble, comme
faifant un tout, deux morceaux qui
croient 4 plus de  huit pages I'un’ de
Pauctre. Je vous ay repreché dans ma
Re’ronsk cette monftrueunfe infidelite s
que répondez-vous 4 mon reproche? -
ww.Apo- 1l wlavoit effeltivement pars , medi-
;f;gfes_ tes vous, que véire Extrait alloit-ls,
( c’eft-i-dire, 4 vous accufer de Pla-
giariime ) & et dans cette vaé , con-
inuez- vous , gse mon Apologifte ( Cefte
a-dite,, vous-méme ) pour #n’avoir pas
& tranfirire plufienrs de vos pages, 6=
#o'teomienté de Yapprocher les denx pris:




b 57
5 'cfgm"mdroit: s qui [ emblent arpificien
_ [ement me donnmer pour un Plagiaire.

~ Vous convenez donc d’abord , Mon-
fieur, que ces deux endroits éroient
{eparez par plufiesrs pages ; & ce terme
- indefini de plafieurs doit fignifier icy
‘huit pages au moins, puilque 'un eft
au milieu de la page 2032, & que
- Pautce eft au bas de la page 2040,
- Que vous confefliez le fait aujour-
- &hui, je n'en fuis pas {urpris , car
‘vous vous y étes v forcé par Dévi-
dence, oi javois mis la chofe dans
-ma Re’ronse. Mais ce qui me fur-
prend , & qui doit {urprendre tout le
~ monde, ceft que dans le méme Ecrit,
ol vous avoiiez le fait , vous ofiez dire
quil eic éeé plus prademt pour moi
de garder le filence , que de faire une
Re’rowsE qui vous a forcé 3 un pareil
aveu, J'ajoliteray , Monfieur , que c'ef¥
faire bon marché de fa réputation,
~ que de traiter publiquement de Canfe
defefperée , une Caufe ou Pon réduic
fon adverfaire 3 faire de rtelles recu-
. -h‘dw. ., - :
~ Mais enfin, i dans voue premiere
‘Apologie , vous avez rapproché les
deux endroits , ce n’éroit que pour
"Yous épargner la peine de srasferire

~
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plufiears de mes pages. Voila une épar-
goe bien craelle pour moi, puilquen
falfifiant mon texte, clle furprend le
Public 4 mon préjudice ; car comment, -
il vous plait, vouliez-vous qu’on de-
vinit que votre, & #n pes plus haut,
indiquoit une diftance de huit pages?
Le Lecteur qui n'eft point en garde
contre de pareils traits, s’imagine d'a-
bord que, #7 pes plus hanc, fignific
feulement quelques lignes auparavants
& il fe trouve que cer artificieux #n
pe# plus hast . qui cachoit fi bien fon
jeu a mes dépens , renfermoit, de vo-
tee aveu, plufieurs pages, ceft-a-dire,
huit & plus. | : Sl

S1 vous plaignez tant votre peine,
Monfieur , lors méme que vous ne
fcauriez I’épargner fans qu'il en cofite au
prochain ; 1l y avoit un moyen rout na-
turel qui vous elir [égitimement difpenfé
de tranfcrire ces huit pages. Ce moyen
eir ¢éré d’averrir dans une note mat-
- ginale, que par, unm pes plus hant,
vous avicz intention de dire huit pa:
ges plus hant. Javoiie que le LeGeur
auroit €r¢ un peu {urpris de la nou-
veaut¢ du Commentaire 5 mais apres
tout, il ne Pauroir pas éié plus quik
Vet aujourd’hui, d’apprendre que, #%
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pen plus hant, fignific huic pages plus.
o bants \ -
~ Je fouhaite , Monfieur , pour ’amour
de vous, que vous trouviez: beauceup
de LeCteurs affez charitables, pour croire
pieafement , que dans ce rapprochement:
des deux endroits, il y a eu plusde pa-
sefle de votre part, que de mauvaife
foy. Mais de la maniere que le monde:
eft fait, il ne faut gueres compter fur
tnt d'indulgence : On aura peine 3 fe:
payer d’une pareille excufe ; & peut-
eue penfera-t-on qu’aurant auroit valu
dire,, comme vous avez fait au{uvjet de-
'I?Pbit&ipn- v jen’ay pas dit qu’il o’y
~ et pas huit pages entre les deux mor-
ccaux., -

‘On fent bien 4 Monfieur, que vous:
coulez le plus doucement qu’il vous eft
pollible fur cer endroit , & vous avez
raifon 5 car il ne vaur rien 3 remuer..
Iy appuye un peu plus, & jay raifon
de lefaire : car enfin il eft bon qu’on.
vous fafle obferver 4 quoi peut mener
- Une pareille licence , & qﬁ’avec CE fare
folf.C.t_d’émcloppcr huit pages fous um:
ﬁm{)le;, & an pesn Plns. ha#t o il n’y.
4 point de Propoﬁlions i innocentes ,.
quon ne rende criminelles quand on
voudra.. Voila €ncors un nouveau Peéros
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de votreinvention pout ls calommie,
Je puis donc ufer encore icide voster-
mes , en difant gue je plains | Antenr qui
voss déplait | Je nele plains cependant, |
quen cas qu'il foit affez du pe, affez imbe-
cille, pour garder ce filence pradent que
~vous confeillez trés-prudemment pour
‘vousa vos adverfaires;car il eft vraiquon
2 du moins cet avantage avec vous ; que
de la maniere que vous vous'y prenez
~pour atraquer les gens , & qui eft de
changer une Objeftion en Alffertion, &
de fupprimer huit pages pour rappro-
cher deux endroits que vous avez inte-
rét de joindre enfemble ; ‘'vous mettez
vos Parties fort a laife pour la Repli-
que ; & c’eft bien leur faute fi elles ne
gagnenr pas leur proces en plaidant cor-
tre yous. ‘ 2

1L

Ce troifiéme Article roulera fur le
. Commentaire 3 h Dauphine du Pere
PHonoré, & fije le metsau rang de
~ eeux qui font effenticls dans notre con-
teftation , ce n’eft pas tant parce qug jele
regarde comme tel , que parce quil pa
z0it que vous en jugez ainfi. |
 Jay-expliqué dans mon Extrait de
3721. & dans ma Rr’rowsg de [as




 paffé, ce qui m'avoic induit en erreur
aufujet de ce Livre; & comment dans
Pincertitude ot j*éeois A cet égard , {ur ce’
‘que d'un coté les Catalogues de Biblio-
 thequesn’en parloient pas , & qu’undes

ommes du monde , qui eft le plus au
fait touchant les Livres , m’affiiroir n’a-’
veirnulle connoiffance qu’il efic été im-
~ primé, tandis que vous, Monfieur , d’un
autre ¢oté , vous en parliez comme d’un
Livie que vous aviez 1a : péeois - allé
confulter le Libraire méme ', chez qui
Yous marquiez que limpreflion §¢=
toit faite 5 que Pavois crli trouver dans
~ Je'tappore que me fie PImprimeur ; le¢
dénoucément de la difficalt¢ 5 car fur ce
Uil me dic , que ce Livre n’avoit écé
Imprimé qu’en  partie, & que Pimpref-
fionpen avoit pas €té achevée, je ju-
8¢y que vous pouviez avoir entre les
mains ce' qui en avoit été imprimé , &
que fi d’ailleurs on ne le connoifloit pas
dans  Jes Bibliotheques , cela pouvoit

Yenir de’ ce quion n’y tient pas Regiftre
de Livres qui font reftez imparfairs.
Ajolitons A cela »'Menfieur , quele Livre
eft trs-rare & qu’il n’y en a eu , felon’

S dpparences, que trés-peu dexemplai-
*es complets,” Je fcais un Libraire qui
02 un; maisil lemerad un prixfi ez~



| 42
traordinaire , quil n’y a que la rareté
extréme de 'Ouvrage qui puiffe Py au-
torifer. Je fuis donc bien excufable,
Monfeur , d’avoir crit fur la parolede
PImprimeur , que Vimrpreffion de ce Li-.
vre n’avoit jamais été acheuée quiln’y
en avoit eu g#'une partie d’imprimée , &
que par confequent le jugement que
vous aviez pit en . poiter [ur guelgnes
lambeanx détachts, ne devoit point lui
_préjudicier. Ceft en ces termes que jen
patlay dansmon Extrait de 2721, p4ge
203 Owsisil ol

1L eft affez. furprenant , Monfieur,
qwapres que je me {uis expliqué i pos
fitivement fur ce Livee dans mon Exs
tfait ‘méme . ou j€nongois non feule-
ment que ce Livie exiftoit en pattie,
mais méme que vous aviez lu. cetre pats
tie exiftente ,.il vous plaife de. fuppofer
aujourd hui. que j’ay dit. qu’il n’exiftoit
en nulle maniere ; & de fonder fur cett
belle f{uppofition le #riple menfongé
dont vous prétendez que. je vous. aj¢
fait Aurteur ; car je m’ay pl cenfurercg
Livre , me dites-vous , {ans dire , 1°»
qu’il exiftoit, 2°..que je Pavois 11
3°. que je n’en ¢étois pas content. Prée
gendre denc, continuez - vous , &7 dit

que c¢ Livre wexifte point , ¢cft me fanrt
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eAntear Eun triple menfonge.

) Cela'_s"gpp;l__lc en Logique , Monfteur ;
un Argument de faufle {uppofition , de

| falfa @Ppmém,e 3 €ar comment pouvezs

vous {uppofer que jaye dir dans mon

Extrait , que ce Livre wex floit point

lorfque 'y ay énoncé formeliement qu’ik
exiftoir en partie , ayant été imprimé en
pattie; & que non-feulement vous aviez
p‘g’ie_lirg ctte partie , mais méme que
vous Paviez li¢ en effer ? Je viens de
citer les termes & la page ; on peut la
confultze : jy (uppofe fi bien que vous
aviez 1d ce qui éuoit imprimé de 1’Ou-
Wrage, que pour infirmer le Jugement
‘9ue vous en portez , je me prévaus de
€€ que vous n’en avez pi lite quune
partie, ' |

telever ce prétendu triple menfon-

ée\('om e vous giez pas encare avifé

;ﬁd"eﬂs vatre premiere Apologie , &

- peut- écre demandera - t. on pourquoy-

YoUs vous en avifez dans la feconde ?

3 &quoy je réponds , que ccla vient de
|, €9ue votre premiere Apologie n’a ¢té
- Piecedée que de mon Extrair , au lieu

que et depuis ma R ’ponse qu’elt ve-
m{e vorre feconde Apologie. Ceci pa-
folra d’abord un pea obfcur 3 mais i
et aifé de Idclaisir, |
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Toutes les fois que j'ay parlé duLi-
vre en queftion ,dans mon Extrait, je
m’en f{uis tolijours expliqué comme d’un
Livre qui avoit ét¢ imprimé en partie,
quoique non en entier ; & jamais je
n’y ay dit qu’il n”’ett pas exifté. Vous me
reprochates fur cela dans vorrel. Apo-
logie , d’avoir dit que ce Livre #'exiffoit
pas, d’en avoir ni€ Pexiffence. Je re-
connus dans ma RE’PoNSE que jem’e:
tois trompé en ce point 3 & prevenu que
vous n’employiez ce terme d’exiffer ou
won exifter , que relativement 4 te que
javois dit du Livee dans mon Extrait,
C’eft-a-dire, de la maniere qu’on peut
Pentendre d’un Livre, qui nayant €€
imprimé qu’en partie , n’exiffe point en
entier, je ne fis pas de fagon de m'en
fervir une fois dans ma R#’PONSE , e
eonvenant que j°étois dans Perreur , lot=
Ra’ron- QUe javois crli que ce Livre w'exifloit
S8 Pe 330 P"" |
| Mais comme fi j’avois pt prévoit que
vous deufficz abufer de ce terme, €€
que certainement je ne foupgonnois pas 3
je réduifis dans les deux pages fuivantes,
le terme de w’exiffer pas 3 fa veritable fi-
__ gnification , endifant que ce Livre #'4-
ﬁ;‘l;;. voit j-amnz'f été acheve d'imprimer , quece
&34, NCE pouvoit étre qw'wmw Omvrage impar=
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. fait; & je renvoyois du refte 4 ce que
Jen avois dit dans mon Extrait.
~ Je paurois jamais crii , Monfieur,
‘quapres m’ctre expliqué aufli formelle-
ment que je avois fait , {ur ce que jen-
tendois par le terme de #'exifler pas 3 &
cela dans Pendroit méme ol je I'em-
ployois , je deufle étre expofé a la mau-
vaife chicane que vous avez voulu me
faire fur ce mot, :
- Cependant, Monfieur , il fe trouve
quec’eft uniquement fur I'ambiguiré de

¢e terme s'exifter pas, que vous fondez I1.Ape-

votre grande batterie du #riple menﬁm-l
& flanqué de fon criminel & de fon
tiditale , fans oublier Ls plus bante im-
Pertimence qui broche fur le tout. Mais
Yous voyez bien , que dés que leterme
de wexifter pas , fignifie feulement ,
¢omme je Pay expliqué dans endroit
Meme, n’exifter pas en entier, nexif-
- rqu'en partie , toute vorre barterie
tombe 4 bas ; caril n’y a point de men.
f?hgq_--i dite qu’on ait 1 & qu’on ait
‘Eafuc¢ un Livee, ni que ce Livre exif-
te, lorfqu’il exifte en partie, quoiqu’il
ne {oir pas complet. On porte tous les
Jouts fon Jugement fur des Livres dont
90 ’ald qu’une partie ; parce que .{UI
¢ qu'on en a li , on croit pouvoir jus=

Page 6o
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ger du refte. Qu’on ait tort ou taifon
en cela , ce n’eft pas mon affaire 5 il me
fuffic que dans mon Extrait jaye fup-
polé & énoncé clairement , que le Livre
exiftoit en partie, que vous laviez ld
en partie , & que vous en aviez juge fur
¢¢ que vous en aviez ld.

" Ne dites donc plus, sl vous plait,
que je vous aye imputé la plus hante im-
pertinence qui fe puiffe imputer 2 un
homme de Lettres, en vous taxant d’a-
voir blimé un Livre que vous n’euflicz
pas vii , ouméme qui #’exiftds pas. Cela
feroit vray {i Pavois dit quele Livre #'é-
xift4¢ en aucune maniere ;5 mais la plus
plas hante impertinence n’a plus lieu,
du moins de mon coté, des qu'il eft ve-
rifié que je P’ay rodjours {uppofé exil-
tant en’ partic. |

avantage  que vous ayez pi avoir fur
moy , & cela par rapport a un point de

fait , au fujer duquel javois éié trom=
pé, vous ayez voulu le gater par un
ttait de fupercherie, en fondant fur I'e-

quivoque d’un mot, que javois expli=-
qué moi méme , ce ¢riple menfonge chi-
merigque , fous le poids duquel vous pré-
tendiez m’accabler. Pour moy, Mon-

fieur, avec la bonne foy & la candeut

Ileft étrange , Monfieur, quc.lc quuf |




~ que Papporte dans les conteftations , je
n&:fumpomt en garde contre ces fortes
de petites finefles , qui ne fone rort qu'
ceux qui les employent , & Paurois crit
vous faire injure de vous en foupcon-
et ; mais & Pavenir je me le tiendray
pout dit, & jefpere que le Public vou- -
dra bien fele tenir pour dit , auffi-bien
 Quant 3 ce que vous vous plaignez
4 fujer du Livre dont il sagit, que
J3ye attendu fi-tard 3 retra@er ce que
jen avois dit dans mon Extrait , voici
ce 9@2"3}2 a vous répondre. Il'eft vray,
comme je Pay énoncé dans ma RE’PONSE, 1,0,
que fur ce quun [efnite de vos amis,
mafliira ] y 5 quatre ans , que vous
avicz le Livre tour compler’, je convins
avec luy que je m*%tois mepris, en di-
fant que e Livee ne’ Péroir pas. Ja-
- Youe que ce n’éroit-13 qu’une retraéts-

IIOAPQ"‘

Hon verbale : mais comme ce Jefuite ne ogic
_'-‘@1{0"@!;’?010!: voir le Livre , que je n’ay Page ¢

??f}g??;'-:tiCOte' pu voir ; comme il ne
.@-jii}_’p_oint quil Petic vii lui-méme ,
é{'lqu"e.le' témoignage ‘qu’il m’en ren-
~doit, n*roit fondé que fur Paffiirance
“Yetbale quil en avoit eug de vérre part,
I crus avec quelque raifon , qu'une
Mraliation verbale fuffifoit pour unc
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affirance verbale. Quand vous avez de-
puis afltré la chofe authentiquement
dans vorre premier Ecrit, Jay. retracté
auffi le fait authentiquement dans ma
Re’ronse : & afin quil ne vous refe
plus aucune peine 13-deffus , je teconnois
de nouveau , en rant gue befoin eft, que
je me fuis trompé dans mon Extrait,
lorfqu’au fujer d’un Livre fort rarea la
verité , & que je n'ay pas méme Vil
encore , j’ay avancé , non {urun ofi=di=
ve , mais fur la foy d’un t¢moin nécel-
faire & le micux autorifc en cas de fait
pareil , je veux dire PImprimeur mé:
me , dans la maifon de qui le Liviea
été imprimé 3 non , que ce Livre nexif-
soit point ; car il faut prendre garde 4
fes paroles , & je py {eray plus pris;

Ibid,

mais qu'il n’exiftoit quen partie , & que
l_’:',ﬁzpteﬂfon n’en ayoit point £té achee
A i ; oo
~ Mais en méme temps que je fais cette.
 rerra@ation authentique 3 votre profity
je crois €tre en droit de demander d¢
mon coté Ace au Public, comme quoys
en fuppofant que ce méme Livre qué
yous aviez cenfuré, yous Paviez li en
partie,, j'ay {uppof€ qu’il devoir au moins
exifter en partie , & quiainf1 je ne puis
éure cenfé vous avoir accuié dam il
R eaa i
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méeme ; mais v0ussne pouvez pas trou
© ver mauvais, que je mefure la grandeur
~de Poffenfe que vous m’aviez faite,
en mimputant de vous avoir taxé de
Plagiarifme , 4 Iénormité de Pinjure
que vous prétendiez que je vous euffe
faite, en vous failant paffer pour un
Plagiaire. | i s i
Taxer ‘un Auteur de Plagiarifine,
felon vous, celt un reproche , of fles
menrs font intereffées , ceft en faire nn
:;g?g’o' homme pétri de la plus bafle jalonfic s
Page 8o & qui croit [e cacher em décriant les
Jonrees o8 il a pauifé. Vous ajotitez que
de [emblables reproches fe font vivement
fentir 4 quiconque penfe qu'ane [enle
des vertus qui fons homme de probité 5
eft préferable 4. tous les talens de la
Litterature. Cleft ainfi que vous vous
en expliquez fous le nom de votre Apo-
logifte. e | el
1l Senfuit de-13 , Monfieur , que’
__lorfque vous m’avez imputé dans vo-
tre premiere Apologie de vous avoit’
ta_xe' de Plagiarifme 5. VOUS avez pt’é-‘_,
tendu m’accufer d’avoir Zmtereffé vos
meEurs , de vous avoir voulu faire pal-
fex ponr an bomme pétri de la plus baffe’
jalosfie , & qui croit enfevelir fes lat=
cins fous la ruine de la réputation d¢-
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la parole de PImprimeur mdme, que
le Livre n’a point été imprimé en en
tier 5 il 0’y a point d’outrages doat je
ne fois digne. Le rapport d’un Témoin
neceflaire & le moins recufable fur
un fait ou il dépofe de ce qui sek
pafié dans fa propre maifon, eft traité
d'ofii-dire frivole. On invective con-
’ tre moy a ce titre ; & pour envelop-
per fous Panathéme rons mes Confre-
- res en Journal , quin’en peuvent mais,
on me foudroye impitoyablement de
- gette apoftrophe aufli patherique , quon.
la croit accablante : AuTrurs Me-
DISANS , [faviez-vons gue pour Calmer
wibtre comfciemce , un OUY-DIRE fﬁﬁt_?
Il eft vray, le traic eft énorme, cela
ne s’excufe point, ne {e pardonne point;
il n’y a ni opprobre ni ignominie Qul
foic aflez grande pour un pareil for-

faic: 5% Rl
La Fon- Manger Uherbe dantrni quel trint
it abominable !
4bidem, . __ .

IV. : | ,I\.

Je ne fcais, Monfieur, fi vous av2
bien preflenti quel effet pourroient Py
~duire fur Pefpric de tout ce qu’ll y 4‘
de gens équitables , ces fortes de 0P
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fortes de mé’pri(cs{ dont le plus hon-
néte homme n’eft pas tofijours majtre
de {e garder : Il'n’y a ni deshonnenr
Ll opprobre s ni ignominie 3 en crain-
dre ; & 'on peut les avotier fans rou-
Qire. v i - v A T
- En pouvez-vous dire autant, Mon-
fieur, & fur les deux paflages rappro-
chez , & fur 'Objeion métamorpho-
ice en Affertion ? vous n’avez point eu
4 dépendre en cela du ‘témoignage
d’autrui 3 vos yeux vous ont fait foy
de I¢tat des chofes, & vous avez en
pendant pres de cing ans rour le loifit
ncceflaire pour vous en bien affeuret §
de forte que fi apres cela, vous aver
trompé le Public, comme il eft dé
montré que vous Pavez fait, ce ne
- peut &ure que parce que vous avez bien
voulu le tromper, 8 que vous aviez
interét 3 le tromper. g
‘Surquoi, Monficur , vous me per-
mettrez de faire un raifonnement qui
~eft rour naturel. Si pour avoir avane
fur le.témoignage d’autrui, en ‘matie-
re ou je devois y déferer, un fait qui
s’eft trouve faux ; & fi pour m'éue
trompe en cela malgré moy , & avolr
trompé les autres fans le vouloir, j¢
fuis, felon ‘vous & 3 vorre balance,
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il fufic dun omy-gire powr calmer fapag. 6.
confeience , un homme entre les mains Pag. 20
de qui ls calomnie eft an Peron , un & 21

{e mettre 3 couvert ? | |
~+ Quand , pour pouvoir donner mon

£ e

homme dj-gne d’opprobre & d’ignomi-
#ie , enfin un homme deshonoré : Quels
anatheémes refervez vous pour un Ecri-

~ vain convaincu , aux yeux du Public,

de deux fauffetez entierement volon-

3 mres,& faites de guer-a-pend , fans

:qtﬁllul refte méme 'ombre du plus
fiivole ouir dire , {ous lequel il puifle

Objection comme Aflertion , vous avez

Aupprimé la Réponfe que jy faifois,
- elce que quelqu’un vous avoit fait
~ accroite quil n'y avoit point de Répon-
e 2 non , fans doute, la R éponfe fui-
¥oit de trop prés PObjection , pour

qh’m Pﬁt vous en faire accroire la-

- deflus, Vous ne Pavez donc {upprimée,
& vous n’avez laiff¢ ignorer quiil y en
“€ut, que dans le deffein formé de trom-

#er,l: Public 3 mon préjudice.

. Quand vous avez- rapproché comme
~Joints prefque enfemble deux endroits

‘qui €roient 3 huit pages I'un de l'au-

te, eft-ce fur un ewy dire que vous
Pavez fait ? Non certainement , vous

C iiij

AT i BRAR 11 A po-
ir médifant , un homme 3 qui logiep‘
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avez eu tout le temps , pendant prés

de cinq années, de compter le nom-

bre des pages qui les {éparoient 5 vous
fcaviez bien par vous-méme qu’il y

avoit huit pages entre deux ; & vous

€ticz méme affez fiché de les trouver

f1 ¢loignez l'un de Pautre.. Ce n'eft

- donc point fur un o#y dire , mais par-

€e que vous Pavez vouly , GUE VOous

les avez rapprochez 5 & vous ne pou-

'Yez nier que vous ne Payez fait contre

‘Vos propres lumieres , contre vOtre pro:

pte conlcience. ok :
¥.Apo- Yous me demandez fi je crois quus
Yogic - gyiple menfonge ne bleffe en rien la pro- |
g bi1€ 2 [eroit-ce 1} vigre ‘opinion , me di.
tes-vous ? Oiii Monfieur y c’eft mon
- opinion , quand il sagic d'un #riple .

menfonge au(li chimerique que celui

que vous alleguez , & qui pour €tre
triple, n’en reffemble que plus 2 la chi-

mere. Mais puifque vous touchez certe

corde, que par ménagement pour vous

Favois évité de toucher , feroit-ce bien

vétre opinion , que deux faulletez aufl

criantes & aufli volontaires que celles

que je viens d’arriculer , ne donnaffent
nulle atteinte 3 la probité 24 Dien ne._

Plaife que je le croye ! puis - je dire ict

comme vous., Mais que voulez-vous
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teftations 3 Celt en évitant toute {uper-
cherie , ccPc en n’avangant rien contre

{a propre conviction & coatre 'les ly-

-micres de fa confcience , & fur-tout
-en ne fe 'permettant jamais de traits
--paneils aux deux fauffetez volontaires
‘que jay eré obligé- d’approfondu&dc
-xebattre fi fouvent jufqulicy.

Ce que je dis fur rout cela , Mon-
‘teur , n'elt point injure ; ce font des
des faits que je rapporte. Si ces faits

renferment - quelque chofe- danjurleux_

pour VOus , NE VOUS en prenez qu’d vous-

‘méme , qu1 en les employant pour me
 wpoircic, m’avez: mis dans la neceflite
deles rapporter & de les difcuterun peu

i fonds pour me ]uﬂlﬁer Peut éure que

e dérail ou vous m’avez forcé dlentrer

‘d cet €gard dans la prefente Re’rowss,
-yoUus convamcra au moins de la modera-

tion, qui- m’avoit fair éviter de les trop‘
ppmfondxr dans la Premiere, 3
il refolie , Monfieur , du parallcie
que je viens de faire de nos griefs , quiil
¥ a la meme difference entre le point
fur lequel jay rorr , & ceux fur lef-
quels vous lavez , qu’il y auroit , en
tait de meurtre , entre'un homme qui
en aurcit twé un autre fans le vouloir

& par pure meprile , & un Affafin qui

v L
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i i!é,ut-,t)it"fhitdéguescl-é-pens au coin d’un’
bois, J’ay trompé le Public, il eft vray,

en lui difant qu'un Livee qui fe trou-

~ ye imprimé en entier, ne Pavoit éré
‘quen pattie , - mais je Iay fait {ans le
vouloir , & fur le rapport d’un garant
que j'gh devoiscroire. Vous avez trome

- pe, vous, fur deux faits ; & vous Pavez
;  mompé parce que vous I'avez voulu; &
celt parce que vous Pavez voulu, que
Yous avez pris toutes les mefures né-
ceflaites pour le tromper, {oiten fup-

- primant une Réponfe qui caracterifoit
~une Objection , foit en rapprochant
- comme joints a4 peu-pics enfemble; des
. morceaux ¢loignez de huir pages Pun
- de Paaere. Voila, Monfieur, fur quoy
le Public a 4 nous juger , par rapport
‘dce qui fait Veffemiel de notre dif~
i TR 4 t
o Je préfume quapres cela il ne vous

- échappera plus de dire, que je n’ay pas
tonehé le moins dn monde % Ueffentiel
- dela conteftation. $'il y 2 quelque au-
e article que vous regardiez comme
effenticl, & auquel je n’aye pas fatis-
it daillears je vous fomme ici:de
- Bindiquer ; finon je prie le Public de
. ¥egarder toutes les déclamations gene=
-‘f"lﬁcs que vous ferez en cetgm.atictc’w

' i
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comme autant d’aveux de Pimpoflibilité
ou vous ferez de rien {pecifier : ceft 2
quoi jem’entiens, tant {ur ce premier
¢chefde nétre conteftation , qui en fen-
ferme Peflentiel , que fur le fecond qui
m’y a rapport que fur le pied d’incident
& d'acceffoire , mais que jen’el} trait-
eeray pas pour cela moins exactement
que Jay fait la Partic la plus eflentielle.

$:E:C.0.N D CHES |
- PE LA CONTESTATION. *

~ Jerenferme fous ce fecond Chef difs
ferens points qui fonr une fuire des pre-
miers , & comme des incidens dans la
querelle. Quils foyent ou non plis
confiderables qu’ils ne me paroiffent,
<’elt une queftion de nom; 8¢ pourvil
que jen rende bon compre, & que je
vous © ote tout préwexce de dire que
jaye <vité de répondre 41a moindre difs
ficuleé | peu m’im porte du titre. Je con-
tinueray dans ces differens Articles la
{fuite des chiffres que j'ay déja cmployez;
& je placeray: les faits felon qu'ils fe
 prefenteront , {ans y affe@er d’autreor=
dte, que' de les diftinguer L'un de lags
Ites. -
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faite dans mon Extrait | n’avoir tien
operé aupres de vous; & le P. Lefe
lopier n%roit pas mieux traitté dang
votre premier Ecrir | quil Pavoir é¢
dans vétre Preface, Ma Re’ronse en:
fin vous a amend au but : Je vous en
felicite, Monfieur , nous parlons tous
deux aujourd’hui le méme langage 2
fon ¢gard 5 il ne s’agic plus que de ftas
Yoir qui de nous deux en 2 change. .

Celt un Article d’auran plus aiféa
éclaircir,fq-uc nous nous fondons tous
deux fur le méme Texte : moi, pour
me plaindre que vous I’ayez traitté avec
mépris; vous , pour vous défendre d'en
avoir rien dit de méprifant: Voici donc
fomment vous en parliez dans voue 5
Preface. ~ R
- » Ces deux Commentaires ( de Mar-
» {us & de Rer uleius ) aujourd’hui fort
» fares & peu connus font zzmcorporey,
»dans les Notes dg P. Lefcalopier Je-

- » {uite, $i ce qui lui vient de fﬂ??f‘_' 4
» deceflewrs éroir revendiqué, & quon
» e laiflit dans ce gus eff de Ixi, rien
»de {uperflu , ni de pucrile , fon in-folio
» feroit réduit , ce me (emble 23 BRVS
» lume trés-portatsf, 3
. Teleft le Texre fur lequel nous plai=-
dons toys deux en explication, Ces pa=-

P
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~ 1oles, fi je ne me trompe , n’avoient
pas beloinde Commentaire 5 cependane
il vous prend en gré aujourd’huid’yen
fabriquer un de vorre fagon ; & devent
- votre propre Commeéntateur , comme
- vous le dites vous-méme , vous faites',
felon Pexpreflion de M. Sautin, des ef-
- Jorts an-deffus de I’homme , pour trouver
. unéloge du P. Lefcalopier, dans les
mémes paroles qui en faifoient la cen-
Mure la plus méprifante ceft -3 - dire,
pott y ttouver le contraire de ce qulel-
lesénoncent, - i
o 1L w’eft pas hontenx a un Commen- e
 wtaitwr , {elon que vous P'alleguez au- pag. s.
#jourd’hui, de repeter ce qui a éié dit
» de néceflsire par ceux qui font venus
A ‘ﬁawm hii’. 3 PG
 Mais'quand vous avez accufé le Pere -
l\‘-’ftﬂoplcr » non pas fimplement d’avoic
glané, ni méme d’avoir feulement four-
Tage dans les Commentaires de Marfus
8 de Betaleins , mais de les avoir , ponr
‘amfi dice , enlevez tout brandis, & in-.
“orporey dans fes Notes; cela fignifioit-
il quil nen avoit pris que le néceflaire,
& quil sen éroit tenu précifément 2
¢ que tour Commentateur cft oblig
PAr €tat & par la natare de fon” Ou-
‘Wage , demprunter de fes' prédecet-
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feurs ? feroit- on bien fondé i vouloir
-revendiguer {ur lui comme un bien ufur-
pc, ce qu’il a été en droit de prendre,

Celt-a~dice , ce meceffaive , quielt comme
de droit commun, & qui fait pour ainfi
dire la legitime des Commentateurs?
Et vous appellez cela , commenter vos
. propres paroles 2 ah , Monfieur , Péran-
ge Commentaire ! {i celui du P. Lefca.

lopier avoit éié de ce goiit-la , je me fe-

rois bien donné de gasrde d’en ente-

prendre la défenfe. Cela ne sappelle

pas un Commentaire , Monfieur, celt

une glofe de Jacquer, qui gire le Texte,

~ Jugeons - en par vous - méme,,, s’

vous plait : Seriez - vous bien content
d’un Ecrivain , qui apres avoir patlé
de votre morceau furla Theologie des

Philofophes Grecs, 3 peu- pres dans les

-mémes termes dans lefquels vous avez
patlé du Commmentaire du Pere Lef-
calopier , prendroit pour fe. difculpet
- aupres de vous, le méme tour que vous
. employez. anjourd’hui pour vous dil
culper au {ujet de ce Commentateut.
Suppofons par exemple , que quelqu'on
eit dit de vos. Remarques fur cette

: Théologie s Que fi ce gui vous vient A

_P. Lefealopier ¢ de quelgnes antres fonr-

cts pofterigares , foit pomr le fonds., Joit

|
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pour les [yffémes de Dolrine , Eoit re-

 vendigué ; A peine regferoit-il de quoy

remplir ame fedille. Je ne dis pas que

¢ela foit , & Diea ne plaifes mais encore

- me fera-t-il permis de faire des {uppo-
tions {ur vos Remarques , comme vous
_en avez fait {ur mes Poéfies. Suppe-

fons donc que quelqu’un fe fit expli-

L

~qué de la forte fur votre Ouvrage;

- vous: payeriez - vous de fes excufes,
- quand il viendroit vous.dire , qu’il n’eftv

pas honteux a un Auteur qui fait des

‘ ;*Rema,rques derepeter ce qui 4 €té dit de

wkceflaive par cenx qui ont traitté le
‘meme {wjet svant lui ; & quels natn.
ve de fon Onvrage Iui impofe cette 0bli--
R e

- Eh! Monfieur , fi {ur un ﬁmple‘foupg‘

“gon qui vous eft venu , que jeuffe vou-
- luvous raxer de Plagiarifme , vous avez

G N S LY i< _ 3 3 ;

“Jewee les hauts cris 3 que n’auriez-vous
pas dit contre un' homme qui vous ¢n
auroit accufé {i ouvertemenr ? Qui peut

‘douter qu*un pareil Commentaite , qui
_ eft pourtant  le méme que vous em-
ployez au fujec du P. Lelcalopier ; ne

‘Yous pariit encore plus injurieux &

Pplus offenfant que le Texte propre.

~ Pour moi , Monfieur , fans entrer
dans un plus long déwil fur veue

-



nouvelle Paraphrafe , javoue que je
n'ay point cu aflez de pénétration pour
deviner ce que vous vouliez dire dans
‘vorre Préface, & que je m’en fuis re-
nu précilément A ce que vous y difiez.
Or,il m’a paru que de dire d’un Aue
teur, quefi ce qui lui vient de fes pre-
deceflenrs , y compris deux Commen-
tateurs, zncorporex. dans fes Notes , éoit
revendiquné , & que dans ce qui eft de
lui on ne kiffir rien de {uperflu, rien
de puerile , fon i#-folio feroit réduit 3
un volume trés - portasif ; il m'a paru,
dis je , que cela fignifioit affez claires
ment quil ¢roit Plagiaire dans ce guil
avoit de bon , & puerile dans ce gui étoit
de lni. Voilale Commentaire que j'a
vois fait {ur vos paroles : le Public jus
gera lequel quadre mieux avec le Texte,
ou du votre ou du mien, |
Ceft en effet , parce que ‘ce Te
m’avoit paru renfermer un mépris for:
mel pour le Commentaire du P. Lefca-
lopier, que je m*étois renfermé a prous
ver. que ce Commentaire n’étoit pas
méprifable. Voili ma Thefe , comme |
vous le dites vous-méme , & jelay fi
bien prouvée , que je vous ay réduit 4
changer la yotre, | i
~ Vous me demandez auourd’hui, com=



me un homme qui revient de autre

B bt s e e g TTApe-
- monde, 4 ¢u: jen ay, ? qai eft mon ad Togic

werfaire ¥ comive qui [ & a propes de qnoy pag. 110
tes trente 'a qwarante pages'on je décla-
meen favenr du p. Lgfcddpiér?
 Comire qmi , Monficur ? ceft contre
vous-meme , qui paroiflez avoir oublié
la hauteur avec laquelle vous aviez
traitté jufquici cet habile Commenta-
teut : contre vous , qui loin d’excufer
dans votre premiere Apologie ce que
vous en aviez dit de défobligeant dans
yotre Préface , fembliez avoir pris 2
tiche de rencherir fur vos premiers
mépris. Contre vous, qui non content
du mal que vous en aviez dir, fon-
- miez, pour ainfi dire , le Tocfin fur
. luii Contre vous qui citiez contre le =
Lo Lefealopier Pimperitiffimns Lefealo- 5, Ape-
perius de vorre Monfieur Davies. Contre logic.
_Vous, qui vous ériez infcrit en’ faux Pt 'H
Mur les cloges que je prétendois que le ;4 &
_P. Lefcalopier avoir dennés 3 M. du 12
e | 8 quil m’a fallu rapporter.
- Contre vous , qui m’accufiez de préfe-
IEC sux interéss de- la verité cemx dm Ibide
P. Lefealopier , & 4 qui yay écé obligé®* ™
- de montrer que ces deux interéts sac-
- vordoient totalement enfemble. Con-
e vous,, qui mie reprochiez 'fon fu-



~

. Ibid.

Ibid.

1bid.
Page 8o

el
jet, d’avoir mal placé mes nclinations,
Contre vous, qui vous vantiez de e
tre pas feul de votre categorie dans le
peu d’eftime que vous aviez pour ce
Commentateur. Contre vous , qui
compticz des Anglois & des Hollan-
dois dans vdrre parti, & que jay rés
duit au feul M. Davies, aux injures
de qui j’ay oppofé les ¢loges magnifi-

-ques de M. Fabricius & de M. Sauria,
Contre vous, qui traitiez de bagarelle

une accufation de ‘Plagiarifine , quand
elle ne tomboit que {ur le P. Lefcalo-

- pier, & qui en faifiez un menftre, &
prelque un crime d’Ezar, quand vous
vous figuriez qu’elle tomboit fur vous,

1bide

‘Contre vous, qui' mlaccufiez  d’avoit

employé treize mortelles pages. & vous

déchirer . & qu'il a falla convajncre ,
5 %86 \

par Panalyfe exacte de ces treize mot=

- telles pages, quil n’y éroit queftion

que du feul P, Lefcalopier. B
Voild, Monfieur, 4 quoy ont fervi

(€0 partic ces tremte d guarante pages,
{ur lefquelles vous vous recriez , & ol

il ne fe trouve pas un mor qui naille
a refuter quelque trait de vocre -Apo-

logie. Voili 3 propos de quoy jay,
-Bon pas déclamé , comme vous le di-

€s» mais apporié des témoignages &
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trois en parlant des Livres de Ciceron

fur, la nature des Dieux 3 vous mlacey

cufez , dis-je , de n’étre: pas exad dans

“mes recits, Vous auriez patlé plus jufte,
i vous m’eufliez reproché de n’érre pas

infaillible dans mes conje@ures. .

1l s'agiffoit d’un fait arrivéil y avoit
plus de dix ans, & dont je ne pou-
vois avoir connoiffance par aucun de
ceux.qui travaillent aujourd’hui an Jout-
nal, puifquaucun d’eux n’y travailloit
alors : de forte,, que comme ce fait ne
m’interefloit en rien , & qu’il éroit d’ail-
leurs érranger 3 la Caufe prefente , je

n’en aurois dit mot, {i je n’avois crii

trouver dans le P. Lefcalopier la fource

& le dénoiiement d’un mécompte , qui

hors de I ne me paroifloir gueres viay-
femblable. G coisl o ki

- Le P. Lefcalopier dans une courte
‘Preface qu’il a mife alatéte du IIL Li-

vre de Ciceron , dit que les impietez &'
les blafphémes dont ce Livre eft rem-

pli , lavoient fait douter long-temps.

s’il devoit le commenter. Je préfumay
fur cela que le Jefuite qui avoit énon-

cc deux Livresde la Nature des Dieux

‘au liew detrois, avoit eu le méme fera-

pule , & je déferay d’aurant plus d ce
Préjugé , que je ne voyois pas d’appas



- rence q’un homme de Lettres efit
~ pii fe méprendte {ur un fait fi trivial :

Comme fi , difois - je , an Jefnite qui a
plus feiilleté ces Owvrage , que tont ane
e de Ciceron , pendant [a Regence , pone
voit avoir onblié quwil eff partagé em trois
Livres ' Hé , Monfieur , ajotitois - je,
#os Ecoliers méme ne Vignorent pas. Voi-
13, Monfieur , les deux fondemens fur
lefquels jay appuyé ma conjecture , &
il ne m’en falloit pas davantage dans
un fait qui ne me touchoit en rien.

Il fe trouve aujourd’hui  que PAu-
teur de la Méprife vous a dit, g% ayant
beritala hate | & fans avoir le temps
de e relire , il avoit mis deny pour

troise Jeloiie fa candeur en cela, & sl
mavoir fait le méme aven | j’avoue
- quil y auroit de la mauvaife foy dans
mon procedé ; mais j’avois roiijours jul-
quiici ignoré la chole, Je n’avois garde
d'e lui demander des nouvelles de ce
faaf » _puifque je re Pen foupgonnois
- m¢me Pas, & je croirois encore aujour-
- @hui ma conjecture bien fondde , fi fon
veu ne la dérruifoit. Quelle et donc
- M2 fauteen cecy? ceft de n'avoir pas
devind, o, Que la méprife de denx
pour-trois, vint du Jefuite que vous
Indiquez, 2°, Quelle lui efic échapc.
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3°, Davoir déferé {ur cela 3 une con-
jeGure qui me’ paroiffoit tres-vray-fem.
blable. Or , Monfieur, je ne fgais point,
deviner , & il n’y a rien dailleurs que
je fois moins'a portée de deviner, que
les motifs qui ont ‘porté un Ecrivainen
particulier , 3 sénoncer de telle ou telle
maniere’: Ainf1 , quoyque je me fois
trompé dans le fait , qui importe peu
en lui-méme , je prérends néanmoins
avoir été bien fondé, avant que jeufle
connoiffance de Paveu de la perfonné ine.
tereflée, a penfer fur la méprife de denx
pour frois , ce que-j’en avois préfume. -
Souffrez , Monfieur , quapres m'ctre
difculpé fur PArticle , je compare un
peu A cer égard vérre procedé & le
micn. ‘Moy , Monficur , {ans cure intes
teflé en rien 3 la méprife des desx Li-
vres pour frois , puilquelle n’éroit point
de mon fait , & qu’elle n’entroit pour
rien dans notre querelle 5 je mets en
avant pour la juftification dun' Journa-
lifte inconnu, une préfomprion que le
Acrupule du P. Lefcalopier , la nature
du fait, la raifon & la vray-femblance
m’avoient fait croire affez bien fondée.
Et vous , Monfieur , pour reprocher aux
Journaliftes de Trevoux -d’aujo-urd’h.lll )

yne bagatelle, une minutic qui peut 1=

: eerefler
N
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&

tereffer leurs prédeceffeurs , mais qui ne:
les regarde pas perfonnellement , vous,
e faites point de difficulié de relever
& de mettre en évidence une méprife
ol eft tombé un de vos amis. Je fcais
bien que cela ne lui fai pas grand tort,
& que ce fon: de ces famtes qui > comme.
vous le dites fort bien , échaperomt pli- 11 Apo-
- L4 an Spavant du premier ordre , qu’a },[;ggl,c, 7e
. fou autre,: Mais fi cette méprife ne lui ;
fait pasderore, elle en fait encore moins
aux Journaliftes qui n’en peuvent fouf-
fric que par contre-coup. Etoit-ce donc
Uneobfervation de critique fi curieufe
& b rare, qu’il ne fallae pas la perdre ,
WX dépens méme de ce qui en pou-~
voit coliter 3 un ami ? Ah! Monfieur ,
qu'on gggge peu a ére de vos amis
’ ﬁ vous ne fajtes point de fagon i les
Gcrifierd fi peu de chofe ! Ia franchife
de cer ami & le merite de {a candeur
dg_ns Paveu qu’il vous faifoit, auroient
di, ce me femble » indépendamment
meme des droits de Pamitié, vous fer-
mer les yeax fur yne meéprife que vous
reconnoiflez vous - méme pour trés ex-
cfable, La playe eft legere , il eft vray 5
mais encore valloit-il micux la luj épar=
gict. Votre amitié fe reveille enfin au-
Purd’hui , pour ticher de réparer um
) D



| 4 g
tort qu’clle auroir dit vous empécher
de lui faires On voir que vous n*par-
gnez rien pour- en enfevelir le {ouvenir,
fous les ¢loges que vous lui donnez, &
aulquels ,quand je ne ferois pas autant
de fes amis que jen fuis depuis longues
années , je ne laiffercis pas de foufcri-
re 3 mais il me-femble que vous au-
ricz pli les lui faire “acheter moins che-

- rement. Voila , Monfieur, ce qui s'ap.
gt Apo- pelle au vray, faire tomber quelqs'nn en
_P_agg. r5. apoplexie . fous prétexte quon tichers

de Ventirer par la paiffance de [on Art,

- & ainfi {e vérifie en vous réellement

ce qwil vous avoit pla d’imaginera
faux & fans nul fondement, {ur un Me-
decin qui eft des plus irréprochables
dans Pexercice de fa Profeflion. |
Ibidem.  J€ 7'ofe rapporter , me dites - vous,
28+ 17+ au {ujet des deux Livres pour trois, fost
ce qnue vons débiteg “la-defJus. Ofez,
Monfieur , & n’en faites point de fa=
con : Ceft une forte de ménagement dont
je me crois pas que le Public vous
tienne plus de compte que moi 3 &il
faudroit qu’il fur bren dupe , pour s
maginer quun homme qui poufle 2
fupercherie contre fon adverfaire, jul-
qu'a rapprocher deux endroits quifont
3 huic pages P'un de Pautre ; fiit afles
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. bon pour négliger un avantage legiti-

me, lorfqu’il le trouveroit fous {2 mains
Ce fera, Monficur , 3 relever en partie
quelques traits de cette nature , qui'n’ont
pitrouver place dans les ‘Articles pré-
cedens , que j'employeray celui qui fuit,

i \ 'V'l},[.

1% Sur quoy fondé, par exemple’,
vous., Monfieur , qui #’ofez rapporter
eque je debite , ofez - vous me' faire
dire ceque jene dis pds? » Vous con-
»Wenez , me dites-vous , qu'en failant
»PExtrait de mon Ouvrage , vous ave
nétabli plufienrs faits ablolument faux...
»0r ; continucz-vous quatre lignes plus
wbas, pour ne reveiller ici gwan Jenl
wde es faits, ¢vc. g
~ Vous ’en reveillez qu'un feut, par-

- e quil w’y en a quun feul doric je fofs

tonvenu, & que hors cet unique fait’,

¢ vous ay mis hors d’¢tat de me repro-
cher rien de ce qui fe trouve dansmon
Extrair. Cer unique faic regarde le Li-
vie du P. PHonoré , f{ur Pexiftence

- “mplete duquel jay recennu que je

métois trompé. Vous dites que je''fuis

Convenu de plufienrs: citez-en donc un

¢Co d?-quc j’aye reconnu pout faux. En
i D ij

II{APO- '

R2Bs.4s.
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werité, Monfieur , ceft infulcer au Pus
blic, beaucoup plus encore qud moi,
que de fuppofer de pareils aveux , con-
“gre la notorieté du contraire, & je puis
~dire , contre votre propre conviction;
puifque perfonne ne {gait mieux que
vous, que hors le fait du Livre du Pete
I'Honoté, il n’yen a pas un feul dans
men Extrait, je ne dis pas feulement
que jaye avoii¢ pour faxx , comme vous
ofez le fuppofer , mais que je n'ayemé:
me juftifié éure trgs veritable.
Vous me reprochez , Monfieur 4 des

le commencement de vorre II. Apolo:
gie , que je veux imiter ces eAvoial
mercenaires , qui employent les fophif
mes , les fanffetex , & le verbiage , pout
foiitenir une Canfe defefperfe. Le Pu-
blic jugera 4 qui de nous deux cc ¢
ractere convient micux. Je fuis con
wenu de m’éure trompé f{ur un point de
fajc, & cet aveu qui ne tombe que fur
un feul fair, yous I’étendeza plufiesrs;
voild , pour me fervir de vostermes,
¢e qui s’appelle wn fophifme , une farl-
festé & du VeRrB1AGE. Pour moi , Mot
ficug , je procede plus implement avee
vous: Jen’ay point diten general que
je vous .cufle convaincu de plufiea
fanfletez 3 mais jen ay [pecific dews

{plg. _A-'o
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bien expeeffes , qui font PObjetiont

changée en*Aflertion , & les deux paf<.

fages infidelement rapprochez , non pas.

que je n’en aye relevé d’autres moins
importans , comme on peut le" voir aux’
Articles ITI. VIE & VIII de ma
R¥’ponse 2 voure premiere Apologie s

mais j'ay appuyé principalement fur les

deux ci-devant mentionnées, parce qu'el.

les mont paru du premier ordre, &

telles, qu'une feule de ce caractere fuf-

fit pour mettre le Le@eur bien au faic

dans notre conteftation. Quand on fpe-

tific, & qu’on articule ainfi les cho-

fes, le fophifme , la fanfferé ,nile ver-
Mc-n’alplus lieu. Voild ce que jay

fiit, Monficur ; voild ce que ne font
Pas les dvocats mercenaires, & ce qui

ne fe pratique gueres dans une Canfe
défefperée. Ryt |
2% Vous m’accufez , Monfieur , Il.Apo
davoic démembré voire Apologie , fans Pagg. 7o
torcher le moins du momde a Peffentiel. -
Jene fcais pas ce que vous entendez

Par démembrer 5 mais il n’y a pas un
feuldes Arricles de voure premiere Apo-

',l_ogie s auquel je n’aye fatisfait dans ma
R-!’ronsn s & prefque tolijours par un.
Atticle particulier , je dis non-fealement

fur ce quily avoit d’cﬁenticlf)n}fis fus

iij
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des points mcme qui ne mé touchomi
pas. Toutes ces propofitions generales;
Monficur , ne fignifient rien ; il fzmt |
fpecifier les chofes. gt
- On demembre tous les ;ours’lcs Li
- vres aufquels on répond , & on le fait
d’une ‘maniere encore bien plus forre
que je ne lay fait , puilque la pratis
que ordinaire eft de-les rédnire 4 cete
rains chefs & a certaines propoficions
qul tenferment, le fonds du Livre. Il
n’y a.en fait d’Ouvrages quune forts
de démembrement qui foit défendué ;&
c'elt de dfmembrer une Objeétion en
{upprimant fa chonfe 5 ou de dépla
~eer une Propofition pour la porter huit
pages plus haut ou plus bas. 1l pe com
vient point de parler de: démess brement
quand on a été convaincu d’en avoir
fait de cctte efpece, % ot
3% Cft m’impofer;, Menﬁeur que

de citer comme de moy , une expfcf-
- fion, que je n'ay rapportée moi-méme
«wen citation d’un autre. Ce n'eft pas

goi qui ay dit que le P. Lefcalopier
- avait fait des efforts an-deffus de Vhom
me , ¢’eft Monfieur Saurin Miniﬁtc de
Hollarde ; & jay cité ’Quvrage ot il
Pavoit dit. Cependant , Monfieut, pols
famrc eroite que certe expreflion i bor |
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i A, Fea |
~ norable pour.le P. Lefcalopier; eft - de

mon cril, vous Pemployez en la. citane
comme de moy, & au licu de refe
voyer 4 Monfieur Saurin, vous citez
la page 56 de ma R e’ronsE, Chlt
une bagatelle , me direz vous ; mais” il

fﬁ‘i-fiéhﬁux que jufqaes dans les baga-

telles méme , on retrouve toujours la
marque de ’Ouvricr.  Je n'en ay pis
ufé ainfi 2 votre égard au fojer de Plns
.}:;?;ftgﬁwzs,_.Leﬁnloperizr-._~ Je n’ay poine
cite fur ces termes injurieux , la page
ou vous les aviez employez dans vo-
ree Ecrit 5 Cauroit éié en. quelque fa-

_Son. vous les auribuer. Bien loin de

ela, je ne lesay jamais rappottez que
fomme de Monfieur Davies. La bon-
i foy Pexigeoit ainfi,, & vous ne me
Nerrez: jamais. en défaut, pas méme

| ;{q:_'.]és bagatelles., dans ce qui regarde

Bonte foy,. il 0 el
. 4% Clt avec aufli peu.de fondes

meat que vous accufez PPAuteur des

Nouverres LirTeraires du mois
ﬂ?’Q&Obre dernier dans les Memoires
de Trevoux., de braver le [ens: tom-

Jman - en fontenant Qqﬁe-.vfitftff’?ob‘g?e

weff pas vbtre Apologie. Ce n’eft pas-

Al ce. qu’il dit, Monfieur, il ne. nie

P35 que PEcrit qui porte le nom de
' D iiij
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wbtre Apologie , ne foit vdtre Ecrir §
mnais il prétend quil porte 2 fanx le titre
& Apologie , parce que ce n’cht pas tant
/une Apologie quune Replique 4 deux

Apologies employées contre vous dans

‘nos Memoites , I’une en faveur dy P,
Lefcalopier, Pautre en faveur de feu
Monfieur Huer, anciennement Evéque
&’Avranches. Vous avez trouvé un fe-
exct infaillible pour nous faite braver

le fens commmy , Ceft de prendre nos

paroles de travers, en nous faifant di
te ou le contraire de ee que nous di-
- fons ; on route autre chole que ce que

nous difons'; & voild encore un’ nou-
veau Peros de vorre invention pour ls
salomnie. 1l ne fallojr ‘pas, ce me fem-
ble , un ‘grand fonds de Logique pour
fomprendre que le fasx tomboit, non
fur le terme de vétre , mais fur celui

& Apologie, On liffe an Public 3 jue
ger s’il y a rien en cela ‘qui brave le
Jens comman. 1 doit du moins ére dé-
ormais accoutumé i voir, que com-
me les termes injurieux ne vous coli-
tent rien , aufli ne prouvent-ils rien dans
vos Eerits ; & qu’ils n’y viennent d’or-
dinaire qu’en fupplement de preuves:
5% Ainfi, Monfieur , quand il vous

vout prodiguer les texmes d’exsravagant,

-
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de la plus hante impertinemee , de be
- maniere du monde la plus feroce : ufer
‘envers vos adverfaires d’apoftrophes,
dont on n’ufe jamais entre honnéres
- gens, méme dans les conteftations les
‘plus vives, & leur dire criiment en
~face, Antenrs médifans 3 les traiter de-
~gens entre les mains de qui /s calom-
. mie eft un Peron 3 de gens faws mows
‘dans le monde, & [ans merite dans leur
corps 3 d’bommes dans qui la manvaife
bnmenr & le fof orgueil tienment liem:
defprit , de raifon , d’étade; davantu-
‘tiers dont les fages sétes de ls Compa=
§nie napprouvent pas le procedé, &
~dont Pentreprife n’eft qu'sme ridicule
@ [candalene manzuvre de je ne [jais
' gquelle cabale mée dans la Bafle-Comr
~@an College » Quand il vous voit vous:
“donner pour un homme qui fe flarce
~ davoir immortalifé Pignominie de Pun:
“des deux Journaliftes , & qui croir
“leur avoir appris a tous deux, qu’om:
‘ne peur fe jouer A vous, fans couric
“rifque d’étre deshomoré : Quand il vous
“voit prendre le mainticn ou la mor-
gue. d’un homme gwi fe femt & quv
s croit ctre en droit de fe fentir, dilons:
“mieux, de Juge, d’Arbitre fouverain,,
“qui du haut de fon fuprémﬁ Tribunalk
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.condamne impitoyablement dess pay-
vres: Journaliffes de la Compagnic, d
Popprobre , exceptant neanmoins de la
-condamnation , par grace {peciale &
par une declaration exprefle & précife,
le refte de ls Societé | que. vous wou-
-lez bien qu’on f(gache que wous #'es-
-weloppez pas dans la difgrace de dewx
vde [es Journaliftes : Quand il vous woit
~enfin notifier hautement & tout Puni-
“wvers, quel prix vous mettez hon-
«meur de votre eftime, & par ou on
peut encourir vos mépris & votre in-
-dignation , afin que fur cela chacun
~ait a fe pourvoir ; il regarde rous ces
- difcours ; dont le ftile doit lui paroi-
tre fort nouveau & fort extraordinai-
‘xe, comme des fympromes d’un home
~ame qui eft hors de lui, qui s’égare,
qui fe perd , qui ne fe connoit plus;
-qui seftime un géant & qui ne voit
dans fes adverfaires que des Pygmées
ou mé¢me des fourmis ; qui croit fé
Jemtir & qui s’oublie , qui s’imagine
qu’en parlant bien haut, il fera croire’
qu’il a raifon 3 & quen faifant le mé-
chant , il fera peur-d fes Parties.
- Non ,; Moalieur, ces fortes de me=
naces & de rodomontades n’impofent
& ne font peur qu'aux enfans. Les

+
¥
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honnéres. gens veulent des preuves &
des raifons , & ont tofijours fort mau-
vaife idée d’une caule qu’on ne défend

‘que pac des bravades & des injures ;
 Vous devriez du moins fcavoir, qu'il

ne vous appartient par nul endroir,
de decider du mérite & des talens des

patticuliers de la Compagnie. Vous
yous imaginez régenter & donner les
laces. Les uns, vous les mertez fur
f:': pinacle ; les autres , vous les rele-

guez dans la Baffe-Cour. Ceux-ci font

de fages tétes 5 ceux-12, une miferable

cabale de gens [ans mom , fans mérite b
pleins d'un fot orgueil , qui par une 7i-
dicsle ¢ [iandalesfc manenvre ont
confpiré contre vous. Epargnez, s’il

'~ Yous plait nowre Baffe-Cour, puifque

Bafle-Cour y 2 ; il en eft forti dhone

nétes gens. A le prendre fur ce ton-
Ia, il n’y a point de Corps qui n’ait
fa Baffe-Conr , & chacun y mettra {on
voifin quand il voudra. Qui m’empe-

ehera, pat exemple, s’il ne tient qu’a

donner les places, de vous faire icy

POmega de 'Academie ? Je fcais bien
~ gulil n%n fera n1 plus , ni moins quand

je Pauray dit 5 comme nous n’en ferens

“pas plus dans la Baffe-Cour du Colle-
8¢, ni.moy, ni autres de mes Cone

D vj
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freres, parce qu’il vous a pris en gié
de nous y mettre ; mais il eft bon de
" vous faire voir qu’on eft autant en droit
que vous de décider du mecrite d’au-
trui. Dans le vray c’eft une forte de
liberté qui ne convient d perfonne. II
n’appattient qu'au Public de metcre le
Tau au meérite des Particuliers : laife
fons-le faire, il rendra juftice exacte
aux uns & aux autres. Nous ne {om-
mes point , Monfieur, gibier pout vous;
& en mon particulier, je ne me tiens
rien moins que vorre jufticiable. J%-
tois connu dans la Litterature , avant
que vous fuffiez forti du fonds de vo-
tre Province 3 & fi peu de réputation
que je puifle y avoir encore, mettez
vous bien dans Pefpriv quelle ne Croi-
tra, ni ne diminuera pour le bien ou
Ie mal qu’il vous plaira dire: de mioy.
Peut-&tre me fuis-je un peu fenti 4
votre exemple en parlant de la forte.
Je ne dis pas pourtant que je Paye fait;
car quoi qu’il ne foir pas défendu d
“un honnére homme de fe fentir quel-
qucfois , la bienfeance ne permet gue-
res de dire qu'on fe fente, & encore
‘moijng d’ajoliter quw'on foit en droit de
f= fentir 3 mais comme dit fort bien
la. Fontaine :: ;
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 Se eroire #um per}onnagc eft fors com- Fable

. man en France. Mo huciad
~ 6° Quant 4 ce qui regarde les fa-
ges Tétes de la Compagnie , fur le
compte de(quelles vous avez eu le cox-
rage de publier 8 d’afficher. folemnelle-
ment , qu'clles wavoient point de part
an procedé de lears Jonrnaliftes 5 {1 vous
+  entendez par-l1i , que ce ne font point
- elles qui ont fait les Extraits dont vous
vous plaignez ; cela eft vray -," car il
ne nous convient point , ni i mom
Confrere, ni 4 moi, qui fommes les
‘Auteurs des deux Extraits, de nous mets
e au nombre de ces fiages Tétes, Si
Par ces mors , #aviient point de part,
‘vous voulez dire que les fages Téses de
Ja Compagnie r’ont point approuvé le
procedé de lears deux Journaliftes, vous
ne trouverez point mauvais , Monficur,
que je vous dife que cela eft tres-faux;
& quapres vous avoir defié de nom-
mer une feule de ces fages Tetes qui
ayent défaprouvé en cela notre proce-
dé , aye a mon tour le conrage de ps-
blier & dafficher hautement & enco-
1 plus folemnellement que vous, s’il
~ le faur, qulil n’y a pas deux fentimens.
fur cela dans la Compagnie ; & qu'il
Be $'y trouve ni fages Tétes, ni autres,,




-+ +puifqu’il vous plait de_les diltinguer
- urqui ne nous fcachent gré de ce que
nous avons fait mon Confrere & -moi;
Peut-crre aurez-vous interprété 4 nés
-tre préjudice, & 4 véire avantage,
quelques complimens de. politefle , que
des Jeluites de vos amis auront pii em.
loyer a véure égard pour vérre con
?olation s mais_des complimens font
des complimens, & rien de plus 3 &
quoy qu’on ait en general dans la
Compagnic un grand ¢éloignement pout
ces fortes de conteftations , quon vous
droit_qui puflent s*¢viter ; cependant
notre Caufe a paru fi-bonne, quil n'y
a pas jufqu’a ceux que vous regardez
comme de vos meilleurs amis parmi
hous, qui n’ayent cri quil y auroit
de Pinjuftice 3 nous lier les mains dans
ectte querelle, Pl
. C%roit bien ce que vous prérendiez,
Monficur, & ¢’a tofijours été le but
de ces megociations dont vous patleze
Je ne les aurois pas relevées, fi vous
n'en aviez fait mention le premier;
mais ce que vous,en dires , aufli-bien
que de vos plaintes refpednenfes . T0E
met dans la neceffité d’cntrer fur cele
dans un détail qui en donnera toute
autre idée que celle que VOus cn avez

voulu donner au Public.
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- Vous employez en partie ces nego-
iations & ces plaintes refpeluenfes ,
pour juftifier vorre filence de prés de
cing ans fur mon Extrait: je ne vous en
‘demandois pas compte, Jay dic que
vous m’aviez attaqué au bour de pres
de cing ans, cela éroit vray. Je nentre
‘point dans les motifs qu'il vous plait
alleguer, 8 que vous pouvez alleguer
tels quil vous plaie, Il eft tofijours
‘conftant , que mon Extrait pariit en
‘Novembre 1721. & que votre Apolo-
‘gic n'a para qu’en Juillet 1726, Ily
'a pres de cing ans entre ces deux d4-
“tes: cela me (uffifoit , 8¢ fi vous n'avez,
pour juftifier votre long filence , que
€s -mégociations & les plaimtes refpec-
‘tnenfes que vous alleguez , la juflifica-
tion ne me paroit pas beaucoup de
- Je ne fais pas bien ce que vous
‘enteadez par vos plaintes refpe@inenfes.
‘Fay fouvent -oiii parler des déclama-
‘tions violentes que vous faifiez contre
moy , & qui-ne m’ont jamais €mil’;
mars pour ce qui eft de plammtes refpec-
‘dnenfes faites 2 mon {ujet 5 -elles ne fore
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jamais venues 4 ma connoiffance. Si je
puis juger , Monficur ;/de la nature & dw
caratere de ces plaintes, parles dilcours
que vous tintes devant moy & un Jutre
Jefuite de vos amis, au moisd’Adi
.dernier , & dont eut wout lieu dérre
fortement fcandalif¢ un honyme d’hon-
neur & de confideration qui s’y trouva
_par occafion , je dois.ie faire une étran-
.ge idée de ce que vous appellez plais.
tes refpefinenfes. Je vous épargneici un
trait qui fuffiroit pour les caradterifes:
~Souvenez-vous {eulement de la maniee
~dont vous aviez qualifi¢ quelques jouss
~ auparavant une douzaine de [efuites
.indéfiniment & fans les nommer , en -
~cparlant 4 un Jeluite méme ; & dela
~confidence gracicufe que vous eiltes le
.¢onrage de nous faire de ce tendre &
refpectueux épanchement de coeur.
L’entrevii€ ou cela fe paffa fuc une
Auite de ce que vous appellez, Neg-
sintion per amis commnns , & que vous
- faites {uivie de ces termes : Nlle hofti-
A1t de ma part. 1l 0’y a petfonne qui
-ne s’imagine f{ur cer expofé , que les |
bofilite; ne font venués qu’i la fuite
~de Pinutilité des megocintions ; & lon
Afera bien furpris d’apprendre que les N_l:-
Lociations ne font jamais venues , qua |

|
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1a foite d’un a&e d’hoftilité de vorre
part, Ceft ce que je vais juftifier par’
rapport aux deux {eules Negociations
dont nous ayons eu connoiffance , mon:
Confrere du Journal & moy. |
~ Vorre Apologie ayant paru au mois
de Juiller dernier , vous fciites dés le’
6. d’Aott {uivant, qui eft la date de
PApprobation du Cenfeur Royal pour
ma Re’roNse , qu'elle ¢roit en érat de
pareitre , & que je Pallois mettre entre
les mains de PImprimeur 3 & fur cela’
vous me fites 'honneur de me propo-’
fer une entre-vii¢. Je ne fgais, Mon-
fieur, fi je me fuis tromp¢ dans la con~
je@ure que jay faite depuis , fur le'mo-
tif qui vous avoit porté i demander
cetee conference ; mais je ne puis m’o-
ter de la téee , que vous ne Paviez pro~
pofée, que parce que vous apprehen- ™
diez que ma diligence 3 imprimer , ne
prévint une Réponfe que vous atten~
diez de de-13 les Monts , & que vous
vous flattiez qui me licroit les mains
mais enfin I’éloignement que j'ay pour
«ces fortes de querelles , qui font tot=
jours peine & un honnéte homme, quel-
- que bonne que foit fa Caufe , ‘me fit’
¢onfentir 4 Ientreviié , moyennant trois
Propofitions préliminaiges que j¢ vous
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fpecifiai dans ma Lettre ; &' que je fuis!
bien-aife de rapporter ici. Ce fut, 1%,
Que ne pouvant pas me difpener de té-.
pondre , je répondrois 4 vorre Apolo-
gic par un Imprimé expres. 2°. Que je
confentois que . des amis communs re-
tranchaflent de ma R’ ronse , tout ce
qu’ils y trouveroient de trop vif ou d’of-
- fenfant pour vous ; leur abandonnant
julqu’aux tours & aux expreflions, pours
viL qu’on. ne touchit point -aux preu.
ves. 3° Qu’en.confequence du facrifice
que je faifois de ma part ., & que.je ne
 faifois que pac.amonr de. la paix, vous
donnafliez parole de: ne point, replis
QUL v . 2iugabiastel va5 sup Pt
.-La conference fetint, & fe tint fans
fruit, parce que tour véire but n’avoit
¢té, outre le deffein de gagner du temps,
que de m’engager a ce filence que vous
appellez pradent, & qui Pauroit effecs
tivement €té pour vos interéts , mais non
pas pour les miens. Je demeuray tou-
jours ferme {ur mes trois Propofitions -
préliminaires , & ne confentis a laiffes
¢charper;ma Re’ponse , qu'a condition
que.vous donneriez parole pofitive de
ne plus repliquer. Et comme il ne vous
Pl_ﬁt -pas.dc le.faire‘,-& que vous yous
lates vous . referver le droit de repliz
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- quer, fi vous jugiez que ma Rx’ponsE,

méme reformée au gié damis commans ,
y donnat lieu, je ne cris pas qu’il me
convint d’€tre vorre dupe. Je Paurois
¢été en effer dans un accommodement
ou vous ne mettiez rien du vérre. Je
m’abandonnois totalement i la difcre-
tion des Mediateurs , pourles retran-
chemens qu’ils voudroient faire , randis
que vous refuficz de vous en tenir 4 ce
qu’ils auroient reglé ; de forte quapres

~avoir laiflé décharner & deffecher ma

Re’ronse , comme il auroit pli aux
Arbitres , j"aurois eu le chagrin de voir

‘que vous ne vous en fericz pas’ moins
- el en droit de me repliquer {ur tel pré-

texte que vous auriez voulu ; prerexte
qui ‘ne pouvoit manquer & un homme
qui n’avoit pas fait de difticulté de chan-

ger une Objeiion en Aflertion ; & de

rapprocher deux endroits €loignez de
huit pages I'un de I’autre , pour m’atta-
quer. Je pris donc {ur cela mon parti |
qui fur d’aller mon chemin & d’impri-
mer ma Reponsk, telle quelle éroir,
comme je le mandai au Mediateur com-
mun , afin qu’il vous le fit fcavoir.

- Voila 3 quoi aboutit enfin la premiere
- Negociation que vous proposates , noi’;_
- pasiavant toute boftilité , mais a la fuite’

-



d’un premier alke d’hofbilisé.
La feconde qui fait le fecond Tome
de vos Negociations , n’eft venué non
plus , qu’a la fuite d’un fecond a&e
‘d’hoftilité de votre part. [e ne feais
pas bien furquoy vous aviez pi vous
flatter, que PAuteur du fecond Extrait
dont vous vous étiez plaint, ne répon-
droit point a4 votre plainte, puifque {a
RE’PoNsE & Ja miennc avoient éié
annoncées en méme temps dans les
NouverLss Litteraires du mois d’Qc-
tobre dernier, comme érant déja fous.
la preffe. Si la ficnne eft venuc plus
tard, ce n’eft que parce qu'il s’eft cons
tenté de la faire mettre dans les Me=
moires de Trevoux , d’oli, & caufe de
Péloignement , les Imprimez ne reviens
I.lcgt.--pa,& i vite 3 mais Puifque_vouh‘_
aviez bien differé deax ans i IPattaquery
il pouvoit bien differer fix moisa vous
répondre,, fans quil y elic rien de gité
pour cela. ¢
Cependant, Monfieur , dans laper-
fuafion o vous vouliez bien étre , que.
¢c Journalifte de Trevoux ne' répone
droit point, quel fur Peffet quc_(di'h;.ﬁ“
lence préfumé produific {ur vous ? ce fury
3% de vous en prévaloir comme d’un
aveu du tart qu'il recconnoiffoic avois




~ b
a votre dgard: » 3"6::@ confrere, ainfi 11.Ape-
sme le défigniez - vous celui qui eft i,fgiﬁ_
» allez bumble pour fouferire 3 mes plain-
ntes par fon filence, »» 2*, De lui inful-
ter, en chantant vicoire , & en pu-
bliant que vous aviez immortalifé fosm
ignominie dans les Regifires de P Aca=
demie. I| n’en convient pas rour i-faic ,
li, Monfieur, & il prétend au con-
traire que et la  vbrre que vous y
- avez immortalifée. Entre vous le débat
fur ce point ;5 il a bonne Caufe, &
nelt point embarafl¢ pour la bien dé-
fendre : vous en devez drre plus que
convaincu quant 3 prefent, 1}
. Quoi qu’il en foit , vous nelites pas
plicdr laché vérre dernier Imprimé,
qQue vous apprites, a votre grand re-
gret, que vous aviez compté fans votre
hote |, & que ce méme Journalifte , au
filence prétendu duquel vous infultiez
11 ficrement, bien loin d'étre affex hum-
ble ponr fonferive » vos plaintes , yavoit
fait une Ru’ronss trés folides que cette
Re’ronse alloit paroitre au commen-
cement de Févricr 3 la téte du Journal
de ce mois , & quelle éroit toute pro-
Pte A renverfer votre {ytéme d’immor-
talité, fur Pignominie que vous prétens
dicz avoir aficée 3 fon Auteur dans
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les Regiftres de’Academie.

Ce fut alors que vous commencgartes
d changer de notte, & la Negociation
fuivit de bien pres votre {econd Ade
dhoftilité. Aufli allarmé fur la Re™-
PONSE annoncéc, que vous aviez €t
infulcant , lorfque vous ne Dattendiez
pas, vous ne perdites pas un moment.
Qn vous vit vous mettre en marche , &
vous donner des mouvemens , pour faire
agir des amis communs. Vous fites pro<
pofer des entsevues , des conferences pas
cifiques ; & 3 ce Journalilte 3 qui vous
veniez d’infulter aufh hautement qu’im-
prudemment 3 & 4 un autre’ encore qui
eft le méme que vousaccufiez dans vo-
tre Ecrit , davoir bravé le fens comman,
le tour aux fins d’obtenir qu'on ne vous
répondit point; car, comme vous {ga-
vez mieux que perfonne , que vous ré<
pondre , & montrer que vous avez tort,
elt la méme cholfe, vos Negociations qui
ont toujours {uivi de bien prés vos Ac-
“tes d’hoftilité, n’ont jamais tendu qu'a

ce bur, dempécher qu’on ne vous ré-
pondit. J1y M Z

Celt ce qui fit qu'on refufa d’entret
en pour - patler , tant parce qu’it my
avoit point d’apparence qu’on put hon-
pétement fupprimer Ja Re’ronse d'un




Auteur, au filence fluqucl ‘vous veniez
acuellement d’infulter ; que parce que
la chofe méme | quand on auroit pi y
confentir , néroir gueres  praticable ,
puifque cette RE’ponse faifoit le I. Ar-
ticle du mois de Février de nos Me-
moires , qui ¢tdit déja en chemin pout
Paris. Mais en refufant la conference
~que vous ne propofiez que pour une
- hn qui ne pouvoit avoir lieu, on ne
refufa pas dentrer en Negociation , fi
vous le fouhaitiez, quand la Re’ronsE
amroit parti. | |
~ De tour cecy que vous ne pouvez
contredire,, parce qu’il y en a de bons
témoins , il refte bien prouvé , que ces
Negociations par amis communs , que

- Vous donnez comme ayant precedé toute
hoftilité de vorre part , ne font jamais
venues qu’a la fuite d’un A&e d’hofti-
litd; & aux fns de patvenir 3 nous
empécher de vous répondre, c’eft-a-dire,
d'avoic le champ libre , pour triompher
- de notre filence. s Sh '.
~ J'admire pour moy, Monfieur , com-
ment dans l¢ méme Ecrit od vous in-
fultezau filence d’an de mes Confreres,
& ot vous vous en prévalez comme
d’anaveu du torr qu’il a avec vous, parce
que Yous préfuppolez qu’il nie vous té-
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pondra point , vous nc faites point de
 difficulte d’avancer qu’il elic éié prudent
3 moy de ne vous point répondre ; c'eft
a-dire , que j’aurois fair prudemment fe.
Ion vous, de fosferire aux trairs de fu-
percherie & de mauvaife foy que vous
avez employés contre moy dans votre
Apologie, & de me taire 2 mon prc-
judice , lorfque je n’avois beloin pour

ma juftificarion , que de dire an Public:

Ouvrez le Livie d telle & telle page,
& lilez. |

~ Jene fuis, Monfieur , ni affez. hum-

ble pour fosferire 4 des plaintes déraie
fonnables & mal fondées, ni aflez in-
julte envers moy , pour me calomnier
moji-m&me par mon filence. Toutes les

fois qu’on m’attaquera, je répondray,
. q » J€ ICpOl

ou pour avouer que j'ay tort , il e
trouve que je laye en effet ; ou pout

me jullifier, fi je ne I’ay pas. Peut-éut

méme m’en tiendrois-je-la a Pégard de

tout autre ; mais avec vous, Monfieur,
la chofe n’eft pas praticable , & lon fe.

trouveroit -dupe de fa moderation. Un
homme qui fe prévaur du filence defs
Partie , & qui y infulte méme avec une
forte d’outrage , mer tour adverfairs
dans la neceflité de lui répondre juls
quwau bout. Ainfi en uferay je ,£4°“‘

s 3 i, eur g

|
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fieur'; vous pouvez vous le tenir pouf -
dit une bonne fois; & il ne viendra de
vorre parefi ‘mince brochure | od je

fois le” moindrement intereflé, que la
Re’ronse ne fuive deprese ~

Il eft vray que le déail od je fuis
entré dans’ celle-ci , m*abregera bien du
chemin pour Pavenir ; car de”la ma-~
niere ‘que ‘j’ay difcuté ce quil y a de
plus® effenticl dans notre conteftation 4
il fuffira déformais d’indiquer les cho-
fes au’ Lecteur , & dele renvoyer pouc
la‘preuve 3 tel ou tel article de mes
Re’roNses. Mais pour le dédommagct
en quelque fagon de I’ennuy qu’ont

pit lui cauler des difcuffions petl inte~

reflantes pour lui', quoique neceffaires
dans cette querelle , je me propofe | fi
elle continué,’ d’en venir au fonds de
la queftion en faveur du P. Lefcalopier,

- & d'examiner s’it vous convenoit de

patler de fon Commentaire en termes

aufli méprifants que vous lavez fait.
Cet examen pourra donner lieu & des
recherches curieufes ot le Public trous
vera mieux fon compte , que dans tout
¢e qui a fait jufqu’ici la matiere de nos
brochures. Je ticheray an refte, sl
faut en venir 13, de m’icquitter de ce

Jufte devoir , fans ‘me- laiffer-emported

K
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I:Apo-3 une- imagination échanffée , comme

{ogie
Pe 1 7e

ibide.

vous me le reprochez. Je n’ay pointa

la verité P'imagination froide ni pefante,
- & je m’en {qais bon gre; car cela ne

produit d’ordinaire que des rulfticitez

- & des hauteurs mal . entendué€s ; mais
“jene Pay point échanffée non plus; &
~ dans les chofes qui dépendent unique-
‘ment de mon intelligence ; on ne voit

point qu’clle m’aic jamais jesté loin de
la wverité. J'en ay tolijours été fi mai-
tre , que méme quand j’ay eu a caracte
rifer des traits fingulicrs & criants con-

tre la bonne foy, je me fuis prelque

tolijours contenté de termes qui éroient

fort au deffous de la veritable qualifi-

cation que {embloient exiger de pareil-
les fupercheries. J’ay d’autant moins de

“peine 2 me renfermer  dans- cet efpt

de moderation, & a m’abftenir d'exe

- preflions trop odieufes , que je fuis per

fuadé : qu'on n’y perd rien aupres de
tout Lecteur équitable. Les faits pat

leur nature méme portent leurs quali

fications avec eux. On a beau adoucit
les termes ; le Public qui fcait quel

nom convienta tel ou a tel trait, p’at
“tend pas notre avis pour les qualifier;

il n’aime pas méme qu’on ‘yeitille - fur

“gela lui donner leton.
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- Mais quelque moderation que je me
fois prefcrite, je n’ay point prétendu
quelle allic jufqua préjudicier 3 ce
que demandoit de moi la juftice de ma
Caufe , ni qu'elle dlit m’empécher de
~patler avec toute la - force & tour le
~courage ‘que le bon droit infpire , &
qui me convient “dans la querelle que
vous‘avez voulu que jeufle avec vous.
et plus de votre interét que du
mien, qu’elle finiffe bien tot , & vous
ne {cauriez vous aveugler affez, pour
ne pas reconnoitre qu’il y va du vorre
- plus que vous ne P’avez criien la com~
- mencant. L’unique tort que jaye eu 3
voue *égard dans mon Extrair , eft
davoir dit fur la foy d’un garant trés-
recevable , qu’un Livre qui s’eft trouvé
xeellement imprimé en entier , ne 'avoit
&€ quen partie 5 au lieu que vous,
Monficur , vous demeurez charge i la
V€ de tout le Public de deux fauffetez -
formelles & volontaires : car enfin,
guand vous auriez toute l’¢loquence
¢s plus grands hommes qu’ait eus PA-
- cademie depuis fa naiffance , vous ne
- perfuaderez jamais 3 perfonne que ce
foit pas de propos déliberé , contre vos
"propres lumieres , & uniquement dans
le deflein d’impofer_ au Public , que .-

Ejj
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Y E fuis enfin parvénu, Monfieur, 3
J voirle Livie du P. PHonoré , qui
% m'a cté communiqué ‘que .depuis
fort peu de jours ; & pat la leGure de¢

| la Préface , auffi-bien que pat un éclair-

ciffement que jay eu ave¢ Plmprimeur ,
ftﬁ'gce qwil m’avoit dit il 'y a plus de
cng ans,, & quil m’a confirmé de nou=
veau touchant le forr de ce Livre y jay.
teconnu qu'il - m’avoit parlé jufte , en

- medifant que cet Ouvrage mavoit pas
 Ct€ifprimé en entiér ; de forte qu’il n’y:

@ et en tout cela de la méprife que de
Ma part , & nullement de la fiennes
WACESommyentn vl onob s

- Le Commentaire du P. PHonoré de-~

- Vot comprendre en deux- Volumes,

ainfi qu'il’ Pannonce lui-méme dans fa-
Preface , tous les Ouvrages Philofophi-
ques de Ciceron s Opera Ciceronis qaa:
vatitantay Philofophica, duos omnind par=!

De ces deux Volumes; le Premiery

-
5

Quieht le feul que nous ayous , contienty

Wdemzt. 'Qf‘eﬂ- le‘ I1. Beﬁmh;#

E
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boworsm ¢* malorsm , Lib. V. Tafenbans.
Queft. Lib. V. De Natwra Deorsm,
Lib. I1IL. | i

Le Second devoit contenir, De Di-
vinatione , Lib. II. De Fato, 1. De Le-
giﬁm',ll'.-- De Univerfitate, 1. De Off-
eiis , 111. De Senettute , 1. De Amicitia, L
Paradoxa, V1. Somnium Scipionis cum
Fragmentis , @ _ |
- Ce fecond Volume qui devoit fuivre.
inceffament le Premier, prope diem , dit
la Preface , & dont il y a méme euquel-
que chofe d’imprimeé, du moins puis-jc-
Paffiirer des deux premiers Livres des
Offices,comme les ayant viis; ce II, Vo=
lume , dis-je, fut abandonné a lacca-
fion de la mort de M. le Duc de Mon-
taufier , qui aidoit aux . frais de lim-
prefiion, e

Il et donc arrivé que faute de ce
II. Volume , ’Ouvrage eft demeuré
imparfait , ounon complet 3 8 onle re-
garde {i bien comme tel, qu’un Librai~
re de Paris qui réimprime les Com-
mentaires 3 la Dauphine, m’a dit de-
puis peu , quil p’avoit été retenu d'im=
primer celui du P, ’'Honeré, quci‘rparcc:
qu'il n*éroit’ pas complet , m’affiirant
ques’il fe trouvoit quelqu’un qui voulut:
achever ce qui manque au IL] Tome,.




il feroit fort content d‘xmpnmer tout'
POuvrage.

L’Imprlmeur chez qui Ie 1. Volume
a ete imprimé , ne s’eft donc point. meé-
ptis , & ne m’a point accufé faux, |
quand il m’a dit que cet Ouvrage ¢toit
refté lmparfalt , puilqu effc&wcmmt
il y manque presde la moiti¢ de ce qui
devoit le compoler : la mepn(c 3. £te
uniquement de ma part , & c’eft moy
qui feul me fuis trompé, en appllquant-
aux Livres de Natnri Deorsm en parti-
culier, ce que l’Irnpumcur ne vouloit
- dire que par rapport a ’Ouvrage eatier
dy Commentaire fur les Livees Phllo-n
fophiques- de Ciceron. Ceft ce qui le
difculpe toralement , & ce qui me jufti-
tifie au moins du coté de la droiture &
de la bonne foy.
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 PERMISSION
Du R, P. Vifiteur & Vice-Provinciali
Y E foufligné Vificeur & Vice- Pto-

'vincial de la Compagnie de Jefus,
dans la Province de France, fuivant

le pouvoir que j’ay reglt de notte Ry
Pere General ; permers au Pere JEan-
ANTOINE DU CERcEAU, dé
Eour ticre : Rc'ponfc a M. PAbbé 40~

vet de Academie Frangoife , fur la
feconde Partie de fon Apologie : lequel
a ¢ét€ vu & approuvé, par trois Theo-

logiens de notre Compagnies Faicd@

Paris ce 26 Mars 1727,

L. LAGUILLE, S. .

faire imprimier un Ouvrage , qui @

)




" APPROBATION

" De Monfieur ANDRY , Confesller,
Lelewr & Profeffeur du Ry,
3 cmﬁ“f RQ)MZ des Ll.')’??.l', Docs
teur-Regent , & ci-devane Doyen

de la Faculré | de Medecine de

T

- | 'Ay examiné par Pordre de Monfei-
]"*-.gneuq le Garde des Sceaux |, cetre
~ Réponfe & M.V abbé &Oliver de I Aeo
demie Frangoife [ur 14 Jeconde Partie de
fon Apslogie. L’Auteur y difcute par-
faitement bien tour ce qui regarde fa
conteftation avec fon ‘adverfaire s ceft
dommage que ce qui en Fait le fujet {oit

fi perfonnel , & n’interefle pas davanta-
8ele Public ; mais d’un autre ¢6té 'Ous
Viage elt écrit de maniere , que par rap-
portd ce défaut, la forme femble com-
penfer le fonds. Fait 3 Patis c& 1o,

._ Ma!s~-r7z 7 : '

 ANDRY.:
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PRIVILEGE DU ROT.

QUIS , par la grace de Dieu,
& Royde France &'de Navarre: A nos
amez & feaux Confeillers,les Gens te-
nans nos Cours de Parlemens , Maitres
des Requétes ordinaires de notre Hotel,

Grand Confeil, Prevot de Paris , Bail. |

lifs , Senechaux , leurs Lieutenans Civils
& autres nos Jufticiers qu’il appartien-
dra, Salut: Notre bien amé le ‘Sieur
* * * Nous ayant fait {upplier de luiac-
carder nos Lettres de permiflion pout
Pimpreffion d’une Réponfe an Sicur Ab-
bé &*0livet [ur fon Apologie , Nous lui
avons permis & permetrons par ces Pre-
fentes de faire imprimer ledit Quyrage
ci-deflus expliqué, en telle forme , mar-
ge , caractere , conjointement ou fepar
rément , & autant de fois que bon lui
{emblera , & de le faire vendre & débi
ter par tout ndtre Royaume pendant Vel
pace de trois années confécurives 4
compter du jour dela datte defdites Pre-
fentes: faifons défenfes 4 tous Libraires,
Imprimeurs & autres perfonnes de quel-
que qualité & condition qu’elles {oient,
d’en introduire d’imprefflion crrangere
dans aucun lieu de notre obéiffance , 4




1 chatge que ces Prefentes ferent enre~
giltrées tout au long fur le Regiftre de -
la Communauté des Libraires & Im-
primeurs de Paris s & ce dans rtroig
moisde la datte d’icelles s que Pimpref-
fion'de ce Livre fera faite dans' ndtre
Royaume & non ailleurs, en bon papier,
& beaux carateres , conformément aux
Reglemens de la Librairie 5 & qu’avant
- que de Pexpofer en vente, le Manu(-
crit:ou Imprimé qui aura fervi de copie.
4 limpreflion dudit Livre, fera remis
dans le méme  érar o PApprobation y
aura éeé donnée , &s mains de notre tres-
cher & feal Chevalier Garde des Sceaux
de France , le Sieur Fleurjay d’Armenon-
ville, Commandeur'de nos Ordres s &
qu’il en fera enfuite remis deux Exem-
Plaites dans nécre Bibliotheque publj-
99¢, un dans celle de nétre Chiteau du
ouvee , & un dans celle de notredit
tres-cher & feal Chevalier , Garde des
Sceaux de France » le Sieur Fleuriau
d'Armenonville, Commandeur de nos
tdres, le tour 3 peine de nullité. Du
fontenu | defquelles vous mandons &
tnjoignons de faire jotiir PExpbfant ou
'S ayans-caufe pleinement & paifible-
“Mment | fang fouffrir qu’il leur foir fait
Wleun trouble oy empéchement ; Vous



lons qud la copie defdetes Prefentes;
qui fera imprimée tout au long aucom-
mencement ou d la fin dudic Livre; foy
foit ajolitée comme a Poriginal : Coms
mandons au, premier notre Huiflier ou
Sergent de faire pour Pexecution d'i-
celles tous actes requis 8 neceflaires,
fans demander autre permiffion , & non-
obftant Clameur de Haro , Charte Nor-
mande , & Lettres a ce contraires: Car
tel eft norre plaifite Donné & Paris le
~ dix feptiéme jour du mois d’Aouty lan
de grace mil fept cent vingt fix, & de
notre Regne le onziéme. Par le Roy:
en fon Confeils Y b GG

N OB'LEfs ’ 0
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 Regiftrt furle Regiftre VI, de la
Chambre Royale & Syndicale de la
Librairie & Imprimerie de Paris ,
N°. 498. fol. 379. conformément
an Rgglemm; de 1723, qui fase dé-
fenfes 5 Areicle IV, & toutes perfon-
nes ,de quelgue qualité gu’elles [oient,
wtres que les Libraires & Imprie
meuts , de vendre , ébiter & faire
afficher aucuns Livres pour les vens
dieen lewrs noms , foir qu’ils s’en
difent les Autewrs ou autrements &
4 lg charge de fournir les Exema
Plaires ap\raj&rits par U Areicle CV 111,
du méme Reglement. A Paris le
‘a3, doiie 1726,

- D.MARIETTE, Syndic;






